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Va rugdm sa citifi mai intai manualul de utilizare!

Stimate client,

V& multumim pentru ca ati ales un produs Beko. Sperdm sa obtineti cele mai bune rezultate de pe urma folosirii
produsului nostru care a fost fabricat utilizand o calitate superioara si o tehnologie moderna. Prin urmare, va rugam
sd citifi cu atentie Tntregul manual de utilizare si documentele insofitoare ale acestuia inainte de utilizarea produsului
si sd le pastrati pentru consultari ulterioare.. In cazul in care predati produsul altcuiva, predati si manualul de utilizare.
Respectati toate avertizarile si informatjile din manualul de utilizare.

Retineti ca manualul de utilizare se aplica si pentru alte modele. Diferentele dintre modele vor fi identificate in manual.
Explicatia simbolurilor

in manualul de utilizare sunt utilizate urmétoarele simboluri:

Informatii importante sau recomandari
utile cu privire la utilizare.

Avertisment de situatii periculoase cu
privire la viata si proprietate.

e Avertisment de soc electric

Avertisment de risc de incendiu.

ir Avertisment de suprafete fierbinti.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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t Instructiuni importante si avertismente privind siguranta si

mediul inconjurator

Aceasta sectiune contine informatii cu

privire la siguranta care va vor ajuta

sa va protejati impotriva riscului de

vatamare corporala sau pagube
materiale. Nerespectarea acestor
instructiuni va duce la anularea
oricarei garantii.

Siguranta generala

e Acest produs poate fi utilizat de
catre copii cu varsta peste 8 ani
sau mai mari si persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsa de
experienta si cunostinte, daca
sunt supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea produsului
intr-o maniera sigura si inteleg
pericolele implicate.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor. Curdtarea i
intretinerea nu vor fi efectuate de
catre copii fara supraveghere.

e Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse,
sau lipsa de experienta i
cunostinte necesare, exceptand
cazul in care sunt supravegheati
sau instruiti.

Acest produs nu este destinat
pentru jocul copiilor
nesupravegheati.
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Daca produsul este inméanat catre
altcineva pentru uz personal sau
in scopuri de utilizare second-
hand, manualul de utilizare,
etichetele produsului, documente
importante si componente trebuie
de asemenea inmanate Impreuna
Cu acesta.

Procedurile de instalare gi
reparatii trebuie efectuate de
catre agenti de service autorizati.
Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele rezultate din
procedurile efectuate de catre
persoanele neautorizate care pot
anula si garantia. Inainte de
instalare, cititi instructiunile cu
atentie.

Nu folositi produsul dacé este
defect sau prezinta defecte
vizibile.

Dupa fiecare utilizare verificati
daca butoanele produsului sunt
inchise.

Siguranta instalatiilor electrice

Daca produsul are o defectiune,
nu trebuie folosit decat dupa ce
este reparat de catre un agent de
service autorizat. Pericol de
electrocutare!

Conectati produsul numaila o
prizd/linie Tmpamantata cu
tensiunea si protectia indicata in



"Specificatii tehnice".
Impamantarea trebuie efectuata
de un electrician calificat la
folosirea produsului cu sau fara
transformator. Compania noastra
nu isi asuma raspunderea pentru
daunele survenite in urma
impamantarii neconforme cu
normele locale.

Nu spalati niciodata produsul
turndnd apa pe acesta! Pericol de
electrocutare!

Produsul trebuie scos din priza in
timpul instalarii, intretinerii,
curatarii gi reparatiilor.

In cazul deteriorarii cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
de producator, de agentul sau de
service sau de 0 persoana cu
calificari similare pentru a evita
pericolele.

Aparatul trebuie instalat astfel
incat sa permita deconectarea
totala de la reteaua electrica.
Separarea trebuie sa se realizeze
fie printr-un stecher, fie printr-un
comutator incorporat in instalatia
electrica fixa, conform normelor
de constructii.

Lucrarile la echipamentele si
retelele electrice pot fi efectuate
numai de persoane calificate
autorizate.

e In cazul unei defectiuni, opriti

produsul si deconectati-I de la

reteaua de electricitate. Decuplati
siguranta de la panoul electric.
Asigurati-va ca siguranta are
capacitatea adecvata pentru
acest produs.

Siguranta produsului

AVERTISMENT: Aparatul si piesele
sale accesibile pot deveni fierbinti
in timpul folosirii. Evitati atingerea
elementelor fierbinti. Copiii mai
mici de 8 ani trebuie tinuti la
distanta sau supravegheati
continuu.

Nu folositi produsul cand logica
sau coordonarea va sunt afectate
de alcool si / sau medicamente.
Aveti grija cand preparati retete
care includ bauturi alcoolice.
Alcoolul se evapora la temperaturi
mari si poate provoca incendii
deoarece se va aprinde Tn contact
cu suprafetele fierbinti.

Nu lasati materiale inflamabile
langa produs, deoarece partile
laterale ale acestuia se pot incalzi
n timpul utilizarii.

Asigurati-va ca orificiile de
ventilare nu sunt infundate.

Nu folositi sisteme cu aburi
pentru a curata acest aparat,
deoarece exista pericol de soc
electric.

AVERTISMENT: Prepararea
nesupravegheata pe plita a
alimentelor cu ulei sau grasime
poate fi periculoasa si poate
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provoca incendii. Nu incercati
NICIODATA sa stingeti un
incendiu cu apa, ci opriti aparatul,
apoi acoperiti flacdra cu un capac

sau cu o patura contra incendiului.

ATENTIE: Procesul de gatire
trebuie supravegheat. Un proces
de gatire de scurtd durata trebuie
supravegheat tot timpul.
AVERTISMENT: Pericol de
incendiu: Nu depozitati obiecte pe
suprafetele de gatit.
AVERTISMENT: Daca suprafata
este crapata, opriti aparatul
pentru a evita pericolul de soc
electric.

In cazul spargerii sticlei plitei :
Opriti imediat toate arzatoarele i
orice element electric de incalzire
si izolati produsul de reteaua
electrica. Nu atingeti suprafata
produsului. Nu utilizati produsul.

Aparatul nu este proiectat pentru
a fi utilizat prin intermediul unui
cronometru extern sau al unui
sistem de telecomanda separat.
Presiunea vaporilor produsi
datorita umezelii de pe suprafata
plitei sau de pe partea inferioara a
recipientului poate provoca
deplasarea recipientului.
Asigurati-va asadar ca suprafata
cuptorului si partea inferioara a
recipientelor este intotdeauna
uscata.
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AVERTISMENT: Folositi doar
protectii pentru plita fabricate sau
recomandate in instructiuni de
catre producatorul maginii de gatit,
sau protectiile incorporate in
aparat. Utilizarea unor protectii
inadecvate poate provoca
accidente.

Pentru a preveni incendiile;

Asigurati-va ca stecherul este
conectat corect |a priza pentru a
nu face scantei.

Nu folositi cabluri deteriorate,
taiate sau prelungitoare; folositi
cablul original.

Asigurati-va ca stecherul nu este
umed sau ud.

Domeniu de utilizare

Acest produs este destinat uzului
casnic. Se interzice utilizarea
comerciala.

ATENTIE: Acest aparat este
destinat numai gatitului
alimentelor. Nu trebuie folosit
pentru alte scopuri, de exemplu
pentru incalzirea incaperilor.
Producatorul nu este responsabil
pentru pagubele provocate de
utilizarea sau manipularea
incorecta.

Siguranta copiilor

AVERTISMENT: Componentele
accesibile se pot infierbanta in
timpul folosirii. Nu lasati copiii sa
se apropie de aparat.



Ambalajele pot fi periculoase
pentru copii. Nu lasati ambalajele
la indemana copiilor. Depozitati la
deseuri toate ambalajele conform
standardelor de mediu.

Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii. Nu lasati
copiii sa se apropie de produs in
timp ce functioneaza si nu ii lasati
sa Se joace cu acesta.

Nu amplasati pe aparat obiecte
pe care copiii ar fi tentati sa le
apuce.

Depozitarea la deseuri a produsului
vechi

Conformitate cu Directiva WEEE si depozitarea la
deseuri a produsului uzat:

Acest produs respecta Directiva UE WEEE
(2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol de
clasificare pentru degeuri electrice si electronice
(WEEE).

Acest produs a fost fabricat folosind piese gi materiale
de Tnalta calitate, care pot fi refolosite i reciclate. Nu
depozitati produsul uzat impreuna cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei sale de functionare. Duceti-I la un
centru de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Luati legdtura cu autoritatile
locale pentru a afla informatii despre aceste centre de
colectare.

Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta Directiva
UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine materiale
daundtoare si interzise specificate in Directiva.

Depozitarea la deseuri a materialelor de

ambalare

e Materialele de ambalare sunt periculoase pentru
copii. Pastrati materialele de ambalare intr-un loc
sigur, la care copiii nu au acces. Materialele de
ambalare ale produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile. Sortati-le si depozitati-le la
deseuri in mod corect. Nu le depozitati impreund
Cu gunoiul menajer.
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B Informatii generale

Prezentare generala

1 Plita de gatit cu un singur circuit
2 Clemd asamblare

Specificatii tehnice
Tensiune/frecvenia
Putere totald

Siguranta

Tip cablu / sectiune

Dimensluni exterioare (naltime/latime/adancime)
Dimensiuni instalare (latime/adancime
Arzdtoare

Stanga fata

Dimensitne

Putere

Stanga spate

Dimensiune

Piifere

Dreapta spate

Dimensiune

Putere

Dreapla fatd

Dimensiune

Pilere

Specificatiile tehnice se pot modifica fard
preaviz in scopul imbunatdtirii calitatii

produsului.

2
3 Placa arzator
4 Capac baza

220-240 V- 50 Hy
6800 W

25 A

min.HO5V2V2

3x2,5mm?

55 mm/580 mm/510 mm
560 (+2) mm/490 (+2) mm

Plita de gatit cu un singur circuit
210 mm

Plitd de gatit cu Un singlir circuit
12000

Plitd de gatit cu un singur circuit

180 mm
1800 W
160 mm

llustratiile din acest manual au doar rol
lexplicativ, fiind posibil sa nu fie identice cu

produsul dv.

alorile declarate pe etichetele produsului sau
in documentatia insotitoare sunt obtinute in
conditii de laborator, conform standardelor in
vigoare. Aceste valori pot varia in functie de
conditiile de utilizare si de mediu.
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E Instalare

Produsul trebuig instalat de o persoana calificatd,
conform reglementdrilor in vigoare. In caz contrar,
garantia va fi anulatd. Producétorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele produse in urma
efectuarii procedurilor de cdtre persoane neautorizate
si poate anula garantia.

Pregétirea instalatiilor electrice in vederea
instaldrii produsului constituie

responsabilitatea clientului.

/_\ PERICOL:
Produsul trebuie instalat in conformitate cu

toate reglementarile locale privind instalatiile
de gaz si / sau electricitate.

PERICOL;
Inainte de instalare, verificati vizual daca
produsul nu este deteriorat.

Daca este deteriorat, nu 1l instalati. Produsele

deteriorate sunt periculoase.

min.

Inainte de instalare

Plita este conceputd pentru instalarea in mobilierul de

bucétarie disponibil in comert. Intre aparat si pereti /

mobilierul de bucatdrie trebuie pastrata o distanta de

sigurantd. Vezi figura (valori date in mm).

e Aparatul poate fi instalat si fara obiecte de
mobilier in jur. Lasati o distanta de minim 750
mm deasupra suprafetei plitei.

e (") Dacd urmeaza sa montati o hotd deasupra
masinii de gatit, cititi instructiunile producatorului
hotei cu privire la indltimea de montare (min.
650 mm)

e Indepartati ambalajele si elementele de fixare
pentru transport.

e Suprafetele, elementele laminate si adezivii
utilizati trebuie sa fie rezistente la caldura (minim
100 °Q).

e Blatul trebuie s fie aliniat gi fixat in pozitie
orizontald.

e Tdiati in blat orificiul necesar pentru plitd,
conform dimensiunilor de instalare.
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Instalarea si conectarea

e Produsul frebuie instalat in conformitate cu toate
reglementdrile locale privind instalatiile de gaz si
electrice.

@Nu instalati plita pe zone cu colturi sau muchii
ascutite.

Pericol de spargere a suprafetei ceramice!
Racordul electric

Conectati produsul la o priza cu impamantare protejata
de o siguranta de capacitate adecvata, conform
datelor din tabelul "Specificatii tehnice".
Impamantarea trebuie efectuata de un electrician
calificat, in momentul folosirii produsului cu sau fara
transformator. Compania noastra nu isi asuma
raspunderea pentru daunele survenite in urma folosirii

produsului fara o instalatie de impamantare in
conformitate cu normele locale.

PERICOL:

Produsul trebuie conectat la reteaua electrica
numai de o persoand calificatd si autorizata.
Perioada de garantie a produsului incepe
numai dupa instalarea corecta.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru
daunele produse in urma efectudrii
procedurilor de catre persoane neautorizate.

PERICOL:
Cablul de alimentare nu trebuie presat, indoit,
strivit sau atins de piesele fierbinti ale

produsului.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie inlocuit de un electrician
calificat. In caz contrar, existd pericol de soc
electric, scurtcircuit sau incendiu!

e Racordurile trebuie sa respecte reglementarile
nationale.

e Parametrii retelei electrice trebuie s& corespunda
parametrilor specificati pe eticheta cu tipul
produsului. Placuta de identificare este
amplasata in spatele produsului.

e (Cablul de alimentare al produsului frebuie sa

respecte valorile din tabelul "Specificatii tehnice".

PERICOL:
Inainte de a efectua lucrdri la instalatia
electrica, deconectati produsul de la priza.

Pericol de electrocutare!
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Gonectarea cablului de alimentare

In timpul cablarii, respectati normele
nationale/locale cu privire la electricitate si
olositi priza si cablul adecvate pentru cuptor.
Tn cazul in care limitele de putere ale
produsului depésesc capacitatea de transport
a curentului prizei/liniei de alimentare,
produsul trebuie conectat direct printr-o
instalatie electrica fixd, fara utilizarea unei
prize/linii de alimentare cu curent.

1. Dacd sursa de alimentare nu permite
deconectarea tuturor polaritatilor, trebuie
conectatd o unitate de deconectare cu separare
de cel putin 3 mm a contactelor (sigurante,
contactori), iar toate polaritétile acestei unitdti de
deconectare trebuie sa fie adiacente (nu deasupra)
produsului, conform directivelor IEE.
Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca
functionarea defectuoasa si anularea garantiei
produsului.

Se recomanda ca masura de protectie suplimentard

utilizarea unui intrerupdtor de current rezidual.

Dacé produsul este furnizat cu un cablu:

Punte cupru

3%‘2{; ,-—114N

-

55D e z 2 gn © o i
g8 B §2ed §E§§
: g 5 E3
2982 Z 3% 2z
E 3 |
5 2% g2 <3
g z 2
23 B3 ER
5x5 maf 5x15 mm® ax25 ma
380415V 2N~ 220-240V ~ 220-240Y

2. Pentru conexiuni monofazice, respectati
diagrama de conectare de mai jos:

Cablul maro/negru = L (Faza)

Cablul albastru/gri = N (Nul

Cablu verde/galben = (E)

(impamantare)

» Sau

e (Cablul gri/negru = L (Faza)

e (ablul albastru/maro = N (Nul)

e Cabluverde/galben = B & gmpamantare)

Instalarea produselor

1. Réasturnali plita si asezati-o pe o suprafata plana.

2. Garnitura de etangare inclusa in pachet trebuie
montata la instalare in jurul plitei pe suprafata
inferioard, conform figurii.



Cand instalati plita pe un corp de mobild,
montati un raft care sd separe corpul de
mobild de plita, conform figurii de mai sus.
Aceasta masura nu este necesara daca
instalati plita deasupra unui cuptor incorporat.

 S— : De exemplu, daca este posibila atingerea partii
ntare, introducandu-le gi inferioare a produsului instalat deasupra unui sertar,

fngurubandu-le prin orificiile carcasei inferioare, sectiunea respectiva trebuie acoperitd cu o placa de
conform figurii lemn.

*

min. 15 mm

Vedere din spate (orificii de racordare)
mplasarea gdurilor de conectare ardtata in
imaginea de mai jos este schematicd; pot

* exista diferente in functie de modelul
produsului. Fixati-le conform gaurilor de

La anumite modele, produsul conectare de pe produsul dvs.

dumneavoastra poate fi insotit de arcuri . ;
de montare deja instalate.

Numarul arcurilor de montare ale
produsului dumneavoastra poate varia in
functie de modelul produsului. .

4. Asezati plita pe blat si aliniati-o.

5. Dupa amplasarea plitei pe blat, poate fi fixata cu
usurinta folosind clemele. Daca dimensiunile
blatului sunt inadecvate, se pot fixa doud cleme
de montare pe partea din fata a produsului,
conform figurii de mai jos.

PERICOL:
Conectarea prin alte orificii poate fi periculoaséd
datorita riscului de deteriorare a sistemului de

alimentare cu gaz si electricitate.

PERICOL:
Plita contine componente ce functioneaza pe
gaz metan si electricitate. Din acest motiv,

1 Plit3 aceasta trebuie sa fie fixata de blat numai prin
5 Surub gduri de fixare, utilizand doar elementele de
. securitate i suruburi furnizate dupa cum este
3 Clemé de instalare indicat in manual. Tn caz contrar, aceasta
4 Blat prezintd un pericol asupra sigurantei vietii si
proprietatii.
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Numarul arcurilor de montare ale produsului
[dumneavoastra poate varia in functie de

modelul produsului.

Verificarea finala
1. Folosirea produsului..
2. Verificati functionarea.

Transportul ulterior

e  Pastrati cutia originald a produsului i
fransportati-l in aceasta. Respectati instructiunile
de pe cutie. Daca nu aveti cutia originald,
ambalati produsul in folie cu bule sau in carton
gros si lipiti-I cu banda adeziva.

erificati aspectul general al produsului pentru
[ determina daca nu a fost deteriorat in timpul

ransportului.
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Bl Pregatiri

Sfaturi pentru economisirea energiei
Urmétoarele informatii va vor ajuta sa protejati mediul
nconjurdtor gi s& economisiti energie:

Decongelati alimentele congelate inainte de a le
gati.

Folositi recipiente cu capac pentru prepararea
mancarurilor. In lipsa capacului, consumul de
energie poate creste de 4 ori.

Selectati arzatorul in functie de dimensiunea
bazei recipientului utilizat. Alegeti recipiente de
dimensiune adaptata la mancarea preparata.
Recipientele mari necesita mai multa energie.
Folositi recipiente cu baza groasa cand gétiti la
plita electrica.

Recipientele cu baza groasa transmit mai eficient
cdldura. Puteti reduce astfel cu pand la 1/3
consumul de energie.

Recipientele trebuie sa fie compatibile cu zonele
de gatit. Partea inferioard a recipientelor nu
trebuie sa fie mai mica decét plita.

Mentineti curate zonele de gatit si baza
recipientelor. Murdéria va reduce transferul de
caldurd dintre zona de gatit si baza recipientului.
In cazul gdtirii pe perioade lungi de timp, oprii
zona de gatit cu 5 sau 10 minute inainte de
sfargitul timpului de gétire. Folosind cdldura
reziduald, puteti reduce cu pana la 20%
consumul de energie.

Prima utilizare
Curatarea initiala a aparatului

Suprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite, prafuri / creme de
curatare sau detergenti agresivi.

1. Indepartati toate ambalajele.
2. Stergeti suprafetele aparatului cu o carpa umeda

sau cu un burete umed, apoi uscati-le cu o carpa.
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B utilizarea plitei

Informatii generale despre prepararea
alimentelor

& treime cu ulei. Nu I3sati
nesupravegheata plita cand incalziti

Nu umpleti vasele pe mai mult de o

uleiul. Uleiul supraincalzit poate
provoca incendii. Nu incercati sa
stingeti eventualul incendiu cu apa!
Daca uleiul s-a aprins, acoperiti-I cu 0
paturd ignifuga sau cu o carpd umeda.
Opriti plita dacd este posibil si
telefonati la pompieri.

Uscati alimentele pe care urmeaza s le préjiti
Tnainte de a le ageza in uleiul incélzit. Dezghetati
complet alimentele inainte de a le praji.

Nu acoperiti vasul in care incalziti uleiul.

Asezati cratitele gi tigaile astfel ca manerele
acestora sa nu fie deasupra plitei, pentru a evita
infierbantarea acestora. Nu agezati pe plita
recipiente instabile, care se pot rasturna usor.
Nu puneti pe zonele de gatit pornite ale plitei

recipiente gi tigai goale. Acestea se pot deteriora.

Produsul se va deteriora daca porniti zonele
pentru gdtit fard a aseza pe ele recipiente. Opriti
zonele de gatit dupa ce afi terminat de gatit.

Nu agezati recipiente de plastic sau aluminiu pe
suprafata plitei, aceasta poate fi fierbinte.
Curatati imediat eventualele astfel de materiale
topite de pe suprafata plitei.

Nu folositi astfel de recipiente pentru pastrarea
alimentelor.

Folositi numai recipiente cu fundul plat.

Puneti cantitati adecvate de alimente in
recipientele pentru gdtit. Astfel preveniti varsarea
acestora si nevoia de a curdta plita.

Nu agezati capacele recipientelor de gatit pe
zonele de gatit.

Asezati recipientele in centrul zonelor de gétit.
Mutati recipientele de pe 0 zona de gatit pe alta
ridicAndu-le; nu le trageti pe suprafata plitei.

Sfaturi pentru plite ceramice

Supafata ceramica este rezistenta la caldura si
nu este influentata de diferentele mari de
temperatura.

Nu utilizati suprafata ceramica ca loc pentru
depozitare sau tdiere a alimentelor.
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e Folositi numai recipiente cu baza neteda.
Muchiile ascutite pot zgéria suprafata.

e Nu utilizati recipiente din aluminiu. Aluminiul
deterioreaza suprafata din sticla ceramica.

Alimentele varsate pot
deteriora suprafata
ceramica gi provoca
incendii.

Nu utilizati recipiente cu
baza concava sau
convexa.

Folositi numai recipiente
cu bazd plata. Acestea
asigura un transfer de
caldura mai eficient.
Daca diametrul
recipientului este prea
mic, se risipeste
energie.

Utilizarea plitelor

2 3

Plita de gatit cu un singur circuit 21-23 cm
Plita de gatit cu un singur circuit 14-16 cm
Plita de gatit cu un singur circuit 18-20 cm
Plita de gatit cu un singur circuit 16-18
cm reprezinta diametrul recomandat al
recipientelor amplasate pe arzdtoarele respective.
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PERICOL:
Nu lasati obiectele sa cada pe plita. Plita poate
i deteriorata chiar si de obiecte mici, cum ar fi

0 solnita.

Nu folositi plite crapate. Apa se poate scurge
prin crapaturi, provocand scurtcircuite.

In cazul deteriorérii de orice fel a suprafetei (de
ex. crapaturi vizibile), opriti imediat aparatul
pentru a reduce pericolul de electrocutare.

§pecificatii

Tasta principald - tasta
PORNIT/OPRIT
Blocarea tastelor

0

Reglarea temperaturii/Marirea
duratei

Reglarea
temperaturii/Reducerea duratei
** Tasta pentru selectarea zonei
de gatit duble/triple

* Activare/dezactivare
cronometru

** Activare/dezactivare zond de
gatit

Butoane pentru selectarea zonei
de gatit

Afisaj pentru zona de gatit
(reglarea temperaturii 0 ... 9)
LED de functionare a zonei de
gatit duble/triple (afisajul zonei
de gatit)

* Afisaj cronometru (exista 4
LED-uri pentru 4 zone de gatit
diferite)

Plitele ceramice cu incalzire rapidd emit o
lumina puternica atunci cand sunt pornite. Nu
priviti direct sursa de lumina.

Panou de comanda

cest aparat este controlat prin intermediul
butoanelor tactile. Fiecare operatiune efectuatd
folosind butoanele tactile va fi confirmata
printr-un semnal sonor, daca produsul este
dotat cu un cronometru.

Pastrati panorile de comanda curate si uscate.
Umezeala i murdaria pot cauza probleme de
unctionare.

(*) Daca plita este dotatd cu
un cronometru.

Daca plita este dotata cu
aceste functii

La modelele cu ceas

Graficele si figurile sunt orientative. Aspectul sau
functiile reale pot varia.

Pornirea plitei

Atingeti tasta "®" de pe panoul de comanda timp de
1 secunda. Afigajele zonelor pentru gatit se lumineaza.
Plita este gata pentru utilizare. Puteti alege zonele de
gatit in urmatoarele 10 secunde. Alte reglaje nu sunt
diﬂonibile in timpul actionrii tastei principale """,
ndp si toate punctele vor clipi in toate afisajele
zonelor de gatit.
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Daca in 10 secunde nu se efectueaza nicio
operatiune, plita revine automat in modul
Asteptare.

Porniti plita.
2. Atingeti una din tastele pentru selectarea zonei de
gétit pentru a porni zona dorita. Dupd alegerea

zonei de gatit, simbolul ED " va clipi pe afisajul
corespunzator zonei de gatit.
Dacd in 10 secunde nu se efectueaza nicio
operatiune, plita revine automat in modul
Asteptare.
3. Afingeti tastele "+ sau "~ pentru a regla
temperatura intre nivelul "1" gi "9" sau intre "9"
§| II1 II.
Tastele "+ si "—" sunt dotate cu functia repetare.
Daca atingeti oricare din aceste taste pentru mai mult
timp, nivelul temperaturii va creste sau descreste
continuu la fiecare 0,4 secunde.
Daci apésati la nceput tasta "+, pe afisaj apare "1".
Daca apasati la inceput tasta "—", pe afisaj apare
valoarea setata (de ex., o jumétate de secunda "'A" i
jumatate de secundd "9") . Acest mesaj indicd

Intensificare

Aceasta functie simplifica gatitul. Cand este activata
functia Intensificare, plita va functiona la putere
maxima o anumitd perioada de timp (vezi tabelul 1).
Intervalul de intensificare depinde de nivelul
temperaturii. Pe afisajul zonei de gdtit vor clipi
alternativ "A" si valoarea temperaturii setate (de ex.,
jumatate de secundad "A", juméatate de secunda "9").
Cand intervalul de intensificare se termina,
temperatura zonei de gétit scade si valoarea acesteia
este afisatd continuu.

16/R0O

Daci apésati tasta principald "®" mai mult de 2
secunde, plita se va opri gi va reveni la modul
Asteptare.

Selectarea zonelor de gatit

Toate zonele de gdtit sunt dotate cu functia
Intensificare.

Activarea functiei Intensificare:

1. Porniti plita.

2. Selectati zona de gatit doritd atingand tastele
pentru selectarea acesteia.

3. Folositi tasta "—" pentru a regla temperatura
zonei de gatit la "9". Dupa reglarea temperaturii,
pe afigaj vor apdrea "9" si "A" alternativ. Acestea
indica faptul ca temperatura este reglata la nivelul
"9" si functia Intensificare este activata.

4. Folositi apoi tasta "—" in urmatoarele 10 secunde
pentru a selecta temperatura dorita pentru restul
timpului de gatit, dupd dezactivarea functiei de
intensificare. Apasati tasta "+ sau"~" pentru a
regla temperatura zonei de gétit intre "1" gi "9"
(in exemplu este ales nivelul 6).

5. "A" i "6" apar alternativ pe afisaj cat timp functia
Intensificare este activatd (dupa finalizarea
intervalului de intensificare, "6" va fi afisat
continuu).

Oprirea functiei Intensificare:

e Pentru dezactivarea functiei Intensificare atingeti

tasta "—" pana cand temperatura scade la "0".
e Dacd este selectat nivelul temperaturii "9" dupa
dezactivarea functiei Intensificare si nu este
selectatd o valoare mai mica, afisajul va inceta
sa mai clipeascd dupa 10 secunde.
Intensificarea este astfel dezactivata.

Opriti plita.

Daci apisati tasta principald "@" mai mult de 2

secunde, plita se va opri gi va reveni la modul

Asteptare.

Daca dupa oprirea plitei exista temperatura reziduala,

aceasta va fi_“i“rgdicaté prin afisarea continud a

simbolului "™ pe afigajul corespunzator zonei de
gatit.

Oprirea separata a zonelor de gatit:

Zonele de gatit pot fi oprite in 3 moduri:



1. Prin atingerea simultand a tastelor "~+* i "—".

2. Scazand temperatura la nivelul "0" folosind tasta

3. Folosind functia de cronometrare (daca este
disponibild) corespunzatoare zonei de gatit.

1. Atingerea simultana a tastelor "~ si "—".

Selectati zona de gdtit dorita apasand tasta de

selectare "". Pe afisajul zonei de gatit U]" apare
punctul. Atingeti simultan tastele * - i "—" pentru a
opri zona de gatit.

2. Scaderea temperaturii zonei de gatit la nivelul
"0" folosind tasta "—"

Zonele pentru gdtit pot fi oprite si scazand nivelul
temperaturii acestora la "0".

3. Folosind functia de cronometrare (dacé este
disponibild) corespunzatoare zonei de gatit.
Cand timpul s-a scurs, cronometrul va opri zona de
gatit corespunzdtoare. Toate afisajele vor indica "0" si
"00". Zona de gatit dubld/tripla si LED-urile
cronometrului vor fi dezactivate.

Dupd scurgerea tipului cronometrat, este emis gi un
semnal sonor. Atingeti orice tastd a panoului de
comanda pentru a opri acest semnal sonor.

"€ corespunzitoare zonei de gatit selectate.
Blocarea tastelor ** (la modelele cu ceas)
Pentru blocarea butoanelor tactile, atingeti tasta *
timp de cel putin 2 secunde. Operatia va fi confirmata

de un semnal sonor. Apoi va clipi LED-ul "@" si toate
zonele de gatit vor fi blocate.

Pornirea zonelor de gatit duble/triple**

Pornirea zonei de gétit duble:

Selectati zona de gatit dubla. Pe afisajul acesteia
incepe sa clipeasca un punct.

Reglati nivelul temperaturii la o valoare intre 1 gi 9 si
atingeti tasta "€ pentru a activa zona de gétit dubl.

E@ LED-ul corespunzator zonei duble se aprinde.
"3 Starea zonei de gatit duble se modifics dacd
atingeti tasta pentru a doua oard: zona de gétit dubld
Se va porni i se va opri.

Zona extinsa se va activa numai dacd zona principala
de gatit are nivelul temperaturii intre "1" si "9".
Pornirea zonei de gtit triple:

Selectati zona de gatit fripla. Pe afisajul acesteia
incepe sa clipeasca un punct. Reglati nivelul
temperaturn la 0 valoare intre 1 gi 9 i atingei tasta
€3 pentru a activa zona de gatit dubla.

" 3] " LED-ul corespunzator zonel duble se apnnde

triple s aprinde, aceasta fund actlvata

Atingeti inca o dati tasta "©" pentru a opri zona
tripla. Repetati procesul pentru a modifica starea
zonei de gétit duble/triple.

functioneaza. Dacd zonele de gatit sunt blocate: p@oate

fi actionatd numai tasta principald "@®". LED-ul Log
clipeste si indica modul Blocare taste. Daca opriti plita
in timp ce tastele sunt blocate, blocarea tastelor va
ramane activatd si dupa repornirea plitei. Dezactivati
blocarea tastelor pentru a putea utiliza plita.

oG permite blocarea i deblocarea tastelor tactile
in timpul functiondrii.

Atingeti tasta "@" timp de 2 secunde pentru a debloca
zonele pentru gdtit. Operatia va fi confirmata de un
semnal sonor.

17/R0O



LED-ul 'f@!" se stinge. Tastele tactile sunt deblocate si

pot fi folosite.

Blocaj pentru copii

Puteti evita pornirea accidentald a plitei de catre copii.

Functia Blocaj pentru copii presupune o serie de etape

pentru blocarea tastelor tactile. Functia de blocaj

pentru copii poate fi activata si dezactivata numai in

modul Asteptare.

Blocarea:

1. Atingeti tasta principala "@" pentru a porni plita.

2. Atingeti simultan tastele "+ i "—" cel putin 2
secunde.

3. Atingeti apoi incd o datd tasta "+".

» Functia Blocaj pentru copii este activata i 5'—]

apare pe afisajele tuturor zonelor de gdtit.

Dezactivarea Blocajului pentru copii:

Pentru a dezactiva functia Blocaj pentru copii, repetati

etapele de activare a acesteia.

1. Atingeti tasta principala (D pentru a porni plita.

2. Atingeti simultan tastele "+ i "—" cel putin 2
secunde.

3. Atingeti apoi inca o data tasta "—

» Simbolul {Lj apare pe toate afisajele zonelor de
gétit cat timp functia Blocaj pentru copii este activaté

Functia Cronometru *
Aceasta functie simplifica prepararea alimentelor. Nu
va trebui sa supravegheati plita in timpul procesului de
preparare a mancarii, iar zona de gatit se va opri
automat la finalul intervalului de timp selectat.
Cronometrul are urmatoarele caracteristici: Puteti pune
in functiune simultan maxim 4 cronometre ale zonelor
de gatit si un cronometru cu alarma. Toate
cronometrele pot fi utilizate numai in timpul functionrii
plitei.
Cronometrul cu alarma
Cronometrul cu alarma functioneaza independent
fatd de zonele de gétit. Astfel, nu este necesar sa
selectati o zond de gatit.
1. Atingeti tasta "o pentru a activa cronometrul cu
alarma. Pe afigajul cronometrului apare "00" si
! , iar in dreapta-jos va aparea un punct.
Cronometrul cu alarma este activat.
2. Reglati apoi intervalul de timp dorit atingand
tastele "+ gi "—
3. Dupa reglarea timpului, cronometrul va incepe sa
functioneze.
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» Dupa scurgerea tipului cronometrat, este emis un
semnal sonor. Atingeti orice tasta a panoului de
comanda pentru a opri acest semnal sonor.
Cronometrul zonei de gatit:

Cronometrele zonelor de gatit pot fi reglate doar

pentru zonele de gétit activate.

1. Porniti intéi plita, apoi activati zona de gdtit dorita.
(nivelul temperaturii zonei de gatit frebuie sa fie
intre 151 9)

2. Casila activarea conometrului cu alarmé, activati
cronometrul zonei de gatit atingand tasta Q" Pe

afisajul cronometrului apare "00" si '
dreapta-jos va aparea un punct. Cronometrul
zonei de gatit este activat.

3. Pentru pornirea cronometrului zonei de gatit,
atingeti inca o datd tasta "‘©", Acum puteti alege
intervalul.

4. Rialglati intervalul de timp dorit atingand tastele
B i

Pentru a stabili cronometrele plitei:

1. Dupd activarea cronometrului primei zone de gatit,
atingeti din nou tasta "©". Se va trece in sens
orar la urmatoarea zond de gétit activa
cronometratd. Aceasta este semnalizata prin
aprinderea intermitentd a LED-ului "[®",

2. Rjglati intervalul de timp dorit atingand tastele
B i R

3. Cronometrul activat pentru zona de gétit
anterioara este semnalizat prin LED-ul "[&" aprins
continuu.

e Pentru cronometrarea altor zone de gatit active,

atingeti din nou tasta "&".

e Dupa 10 secunde, afigajul cronometrului revine

la cronometrul care masoard intervalul cel mai
scurt.

=" LED-urile aprinse pe afisajul
cronometrului indica cronometrul in functiune.

e Pentru afigarea valorilor setate pentru
cronometrele zonelor de gatit si cronometrul cu
alarmd, modificali pozitia tastei ", Clipirea
LED-ului "[@" din dreapta-fata indicé o activitate.
Daca nu clipeste niciun LED, intervalul de timp al
cronometrului cu alarma este afisat pe ecranul
cronometrului.



Dezactivarea cronometrelor:

Reveniti la afisarea cronometrului modificand pozitia
tastei "©" pand la aparitia cronometrului.
Cronometrarea poate fi anulata in doud moduri:

e Scdzand valoarea treptat pand la "00" folosind

e Atingand simultan tastele "-+" si "—" timp de o
jumdtate de secundd pana cand este afigat "00"
pe afigajul cronometrului.

Dupa scurgerea tipului cronometrat, este emis un

semnal sonor. Atingeti orice tasta a panoului de

comanda pentru a opri acest semnal sonor.

Afisarea timpului rémas de cronometrat pentru zona
de gatit 3 (LED-ul indicator clipeste) pe afisajul
cronometrului (LED-urile indicatoare ale cronometrelor
active pentru zonele de gatit 1 si 4 nu sunt vizibile pe
afisaj).

Functia de pastrare a elimentelor calde (daca
exista)

Functia de pastrare a alimentelor calde permite
pastrarea alimentelor calde prin selectarea unui nivel
de temperaturd suplimentar intre 0 §i 1. Pentru
actlvarea functiei atingeti tasta "

LED-ul "D" clipeste. Atingeti incé o datd tasta ' D
pentru dezactivarea zonei de gdtit.

Limitarea timpului de functionare

Plita este dotata cu functia pentru limitarea impului de
functionare. Zonele de gatit Iasate pornite accidental
sunt oprite automat dupa o anumita perioda de timp.
(vezi tabelul 1). Limita de timp depinde de nivelul
temperaturii. Dacd zona de gatit are un cronometru,
pe afigajul cronometrului apare "00" timp de 10
secunde (10 secunde mai tarziu, porneste indicatorul
pentru caldura reziduald).

Apoi, afigajul cronometrului se stinge.

Dupad dezactivarea automatd a zonei pentru gatit,
aceasta poate fi pornita din nou gi folosita in limita
timpului de functionare maxim corespunzator nivelului
de temperaturd ales.

Tabelul-1: Parametrii setdrilor de temperatura; Intervalul ciclului 47,0 secunde

Setare interval OPRIRE - | Interval PORNIRE | | imitd de Interval
temperaturd secunde - secunde functionare - ore | intensificare -
secunﬁe

—

—_
s &S 000 s 0 15 000 | 000

- .- _ = @ |
——
=== - . >
48 j9p 18 {15 90
e e &8 0 ]

Functia Caldura reziduala
0 zond de gdtit inactiva a carei suprafatd are
temperatura de peste 60°C sau a carei afigaj indica o

valoare peste 60°C are pe afisaj simbolul M
(caldura reziduald). Cand temperatura reziduald scade
sub 60°C, este afigat "0".

La reluarea alimentdrii cu energie electrica dupd o
pand de curent gi dacd temperatura zonei de gatit

depagea 60°C inainte de pana de curent, indicatorul
de caldura reziduala clipeste. Acesta va clipi pana la
scurgerea duratei maxime de caldura reziduala sau
pand la selectarea si pornirea zonei de gétit.
Calibrarea senzorului si mesaje de eroare

Dupa conectarea la prizd, sistemul de comanda al
plitei efectueaza o calibrare in functie de senzor, sticla
si conditiile ambientale. Nu agezati obiecte pe partea
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de sticla a senzorului Tn timpul calibrarii. De asemenea,
nu expuneti sistemul de comanda a plitei la surse de
lumina puternica, cum ar fi lumina soarelui, ldmpi cu
halogen puternice etc.

Tabelul-2:Coduri de eroare si cauzele acestora

Cauza erorll

Lumind ambientald prea puternica

L ampa fluorescenta

Senzorul este acoperit cu un material
deschis la culoare

L Umind ambientala cu fluctuatii
plitemice

Model:

Urmétoarele conditii de iluminare asiguré o
calibrare faré probleme:

lluminarea de la un bec fara reflector (100W) aflat la
70 cm deasupra plitei ceramice. Dupa efectuarea cu
succes a calibrarii, se garanteaza functionarea corecta
a plitei chiar i in conditii de iluminare puternicd, cum
ar fi sub o lampa spot cu halogen si reflector (50 W).
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T cazul aparitiei unei erori, calibrarea se repetd pana
cand conditiile ambientale permit calibrarea cu succes.
Sistemul de comanda a plitei poate fi folosit numai
dupd ce toti senzorii au fost calibrati cu succes.
Indepartati toate substantele de pe plitd in timpul
calibrdrii. De asemenea, iluminarea ambientald nu
trebuie sa fie prea puternica in timpul calibrarii. Daca
dupa prima conectare la prizd este afisat unul din
mesajele F1, F2 sau F4, utilizatorul trebuie sa
opreasca toate sursele de lumind sau sa inchida
fereastra in timpul procesului de calibrare. Dupd
realizarea cu succes a calibrarii, sistemul de comanda
poate tolera lumina ambientald puternica.

In timpul functionarii, sistemul de comanda a plitei se
adapteaza si se recalibreaza in functie de modificérile
conditiilor ambientale.

Sistemul de comanda este dotat cu un senzor
de protectie impotriva supraincalzirii. Cand
acest senzor se declanseaza, zona de gatit
corespunzatoare este opritd. Pentru detalii
despre mesajele de eroare, consultati tabelul.
Daca o tasta este actionata repetat (mai mult
de 10 secunde), sistemul de comanda este
dezactivat si se emite un semnal sonor.




E intretinere si curatare

Informatii generale

Curatati produsul regulat pentru a-i prelungi durata de
functionare si a evita problemele frecvente de
functionare.

PERICOL:
Deconectati aparatul de la prizd inainte de a
incepe curatarea sau intretinerea acestuia.

Pericol de electrocutare!

PERICOL:
Lasati produsul sd se rdceascd inainte de
curatare.

Suprafetele fierbinti provoaca arsuri!

e Curatati bine produsul dupa fiecare folosire.
Astfel, reziduurile pot fi indepartate mai usor,
evitandu-se arderea lor la urmatoarea utilizare a
aparatului.

e  (uratarea produsului nu necesita substante de
curatare speciale. Pentru curdtarea produsului
folositi apa calda cu lichid de spalat vase, un
burete sau o carpa moale, apoi stergeti-l cu o
carpa uscatd.

e Uscati cuptorul in interior dupa ce il curatati
stergeti imediat lichidele varsate sau scurse.

e Nu folositi substante de curdtare care contin acid
sau clor pentru curdtarea manerului si
suprafetelor din otel inox. Folositi 0 carpa moale
cu detergent lichid (neabraziv) pentru a curata
aceste piese, stergand intr-o singura directie.

Suprafata poate fi deteriorata de unii
detergenti sau materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite, prafuri / creme de
curatare sau detergenti agresivi.

Nu folositi sisteme cu aburi pentru a curata
acest aparat, deoarece exista pericol de goc
electric.

Curatarea plitei

Suprafetele ceramice

Stergeti suprafata ceramica cu ajutorul unei carpe
inmuiatd in apa rece, stergand complet substantele de
curatare de pe aceasta. Uscati-o cu ajutorul unei carpe
moi §i uscate. Reziduurile pot cauza deteriorarea
suprafetei ceramice la urmatoarea utilizare.

Nu indepartati niciodata reziduurile uscate de pe
suprafata ceramicd cu ajutorul lamei cutitului, a
buretelui de s&rmé sau a altor instrumente similare.
Indepartati petele de calciu (pete galbene) cu ajutorul
unei cantitati mici de substanta pentru indepartarea
depunerilor de calcar, cum e otetul sau sucul de
lamaie. Puteti folosi in acest scop si produse din
comert.

Dacé suprafata este foarte murdard, aplicati substanta
de curdtare cu un burete si asteptati s@ se imbibe bine.
Apoi curdtati suprafata plitei cu o carpa umeda.

Curatati imediat alimentele pe baza de zahér,
cum sunt cremele sau siropul, fard a astepta
racirea suprafetei. In caz contrar, suprafata
ceramica poate fi deteriorata definitiv.

In timp este posibil sd se produca decolorarea ugoara
a suprafetelor plitei. Acest lucru nu va afecta
functionarea produsului.

Decolorarea si petele de pe suprafata ceramica sunt
normale $i nu reprezinta defectiuni.
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Remedierea problemelor

e Cand piesele de metal se incélzesc, se dilata si pot emite zgomote. >>> Acest lucru nu reprezintd o
defectiune.

Produsul nu functioneaza.

e Siguranta retelei electrice este defectd sau decuplata. >>> Verificai tabloul de sigurante. Dacd este
cazul, infocuiti-le sau cuplati-le.
e Produsul nu este conectat la o priza (mpamantatd). >>> Verificati conexiunea stecherului.

e Daca afisajul nu se aprinde cand porniti din nou plita. >>> Deconectali aparatul de la prizd. Asteptai
20 de secunde, apoi reconectai-|.

Daca instructiunile din aceasta sectiune nu v-
au ajutat sa remediati problema, contactati
agentul de service autorizat sau dealerul de la
care ati cumparat produsul. Nu incercati sa

reparati pe cont propriu produsul defect.
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Reteaua de service ARCTIC

Sediul Central Service Gaesti
Str. 13 Decembrie nr. 210 , Gaesti , Jud. Dambovita

Programul de functionare al Centrului de apeluri
Luni - Vineri : 08:30 - 20:00

Sambata:  08:30 - 17:00

E-mail: service@arctic.ro

Centrul de apeluri Arctic si Beko
*9010, numar apelabil din orice retea

Centrul de apeluri Grundig
*9020, numar apelabil din orice retea

Alte numere Centrul de apeluri

0245 - 605 111, numar apelabil in reteaua Romtelecom
0372 - 015 111, numar apelabil in reteaua Vodafone

g::t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA
1. ALBA ALBA IULIA Erd.Z;ransilvaniei , bl 3EFG, spatiu comercial ,
2. ARAD ARAD Piata Areneinr 6, bl. E , sc. A, parter
Bd. Fratii Gloesti, nr. 59 ,bl. S9¢, sc. B,

3. | ARGES PITESTI parter
4, BACAU BACAU Str. Energiei , nr. 39, sc. B, parter
5. BIHOR ORADEA Bd. | Dacia, nr. 54 , bl.U4, spatiu comercial Il

BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1,sc D,
6. | NASAUD BISTRITA parter
7. BRASQV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8

BUCURESTI

8. BUCURESTI Decebal Bd. Decebal, Nr.18, Bloc S4 , sector 3




9. BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu , nr FN, bl C2 , parter

10. | CARAS-SEVERIN | RESITA Str. B.A. Petculescu , bl. 1

11. | CLUWJ CLUJ-NAPOCA Str. Constantin Brancus , nr. 2

g:t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

12. | CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei , nr. 93, bl. S, parter

13. | COVASNA SF. GHEORGHE Str. Nicolae lorga , bl. 10, sc. A

14. | DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie , bl. 64

15. | DAMBOVITA TARGOVISTE Bd. I.C. Bratianu , nr. 34, bl. D1C

16. | DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal , nr. 53, bl. 38 , sc. 1

17. | GALATI GALATI Str. Constructorilor , nr. 7

18. | GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918 , bl. 67

19. | HARGHITA MIERCUREA CIUC | Str. Pietii, nr.7,sc.D,S.C.nr3

20. | HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10

21. | IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei , nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
2. | 1AsI IASI §;rrt ;f. Lazar, nr. 6, bl. Penes Curcanul,

23. | MARAMURES BAIA MARE Bd. Traian, nr. 12 , Spatiu Comercial nr 1

24. | MURES TARGU MURES Str. Libertatii , nr 97

25. | NEAMT PIATRA NEAMT Str. lulian Antonescu , nr. 6, bl. T6, ap 16
26. | OLT SLATINA Bd. Nicolae Titulescu, nr. 21

27. | PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja , nr.15, bl. 35C, parter
28. | SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja , nr. 91, bl. D113

29. | SATU MARE SATU MARE Str. Piata Soarelui, bl. UU18

30. | SIBIU SiBIU Str. Fabricii , nr. 2, ap. spatiu comercial

31. | SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti, nr. 39A , bl.A12 , sc. A, parter
32. | TELEORMAN ALEXANDRIA Sctjrm Ig;::ri\aalrii, nr. 220 , bl. BM2F | parter , spatiu
33. | TIMIS TIMISOARA Str. 8t. O. losif, nr. 2, parter, SAD 2

34. | TULCEA TULCEA IEZ;IE\Ir Babadag, nr7,bl.3, sc. B, parter, ap.
35. | VALCEA RM. VALCEA Bd. Tudor Vladimirescu , Nr.32, bl. 5, parter
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Hasznalati itmutaté
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A termék hasznélatbavétele el6tt kérjik, olvassa el alaposan a hasznalati Gitmutatét!

Kedves Vasdrlonk!

Kdszonilik, hogy Beko terméket vasarolt. Bizunk benne, hogy nagyszer(i eredményeket érhet el a csticsmindségl és
modern technoldgidval kész(ilt termék segitségével. Ezért kérjlik, a késziilék hasznalatba vétele el6tt olvassa végig a
haszndlati Gtmutatdt és minden hozzakapcsolddd dokumentumot. Ezeket ne dobja ki, mert a jov6ben még sziiksége
lehet rajuk. Ha a terméket tovabbadja, kérjlk, a jelen haszndlati itmutatdt is adja at a termék Uj tulajdonosanak.
Figyelien oda a haszndlati itmutatdban 18v6 figyelmeztetésekre és informdciokra.

Ne feledje, hogy a haszndlati Utmutatoban tébb modell leirasa is szerepelhet. Az egyes modellek kdzti kiilénbségekre
kulon felhiviuk a figyelmet.

Jelmagyarazat

A hasznélati utmutatdban az aldbbi szimbolumokat hasznaljuk:

Fontos informacid vagy hasznos tipp a
haszndlatra vonatkozoan.

Figyelmeztetés a személyi sérlilést vagy
vagyoni kart okozo veszélyes helyzetre.

6 Aramiités veszélye.

/N
it Tliz kialakuldsénak veszélye.

Forro feliilet.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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U Fontos biztonsagi és kdryezetvédelmi utasitasok és
figyelmeztetések

A fejezetben taldlhatd biztonsagi
utasitasok segitenek a sértilések
elkeriilésében. Ezen utasitasok
figyelmen kivill hagyasa a garancia
elvesztését eredményezheti.

Altalanos biztonsagi utasitasok

4/HU

A készilléket csak abban az
esetben hasznalhatjak 8 év alatti
gyermekek és csokkent fizikai,
érzekszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkez6 vagy
tapasztalatlan emberek,
amennyiben megfeleld
feliigyeletet vagy a készillék
biztonsagos hasznalatara
vonatkozd utasitasokat kapnak és
megeértik a termékkel kapcsolatos
veszélyeket.

Ne hagyja, hogy a gyermekek a
termékkel jatszanak. A tisztitast
és a felhasznaloi karbantartast a
gyermekek csak felligyelet mellett
végezhetik el.

A késziiléket nem haszndlhatja
csokkent fizikai, érzékelési, illetve
mentalis képességl vagy hianyos
tapasztalatokkal és ismeretekkel
rendelkezl személy (a
gyermekeket beleértve) kivéve
megfeleld utasitasok vagy
feligyelet mellett.

Gyermekek felligyelet mellett sem
jatszhatnak a késziilékkel.

e Ha aterméket atadja mas
személy részére szemelyes
haszndlatra, vagy eladasra kertil,
gy6z6djon meg rdla, hogy atadja a
kékikonyvet, termék cimkeéket és
mas, a termékhez tartozo
dokumentumokat.

e Az (izembe helyezést és a javitast
minden esetben Képzett
Szerel6nek kell elvégeznie. A
gyarto nem vallal felel6sséget
azokeért a karokert, melyek
képzetlen személy altal végzett
javitasi munkak kovetkeztében
jonnek létre és érvénytelenithetik
a garanciat. Az lizembe helyezés
el6tt alaposan olvassa dt a
hasznalati utmutatot.

¢ Ne mikddtesse a berendezést, ha
az meghibasodott, vagy lathato
sérillés van rajta.

e Biztositsa, hogy a termék
funkciogombjai minden hasznalat
utan ki legyenek kapcsolva.

Elektromos biztonsag

e Atermék meghibasoddsa esetén
fel kell fliggeszteni annak
hasznalatat, és hivatalos
szervizzel kell megjavittatni.
Aramiités kockazata 4l fenn!

e Aterméket mindig a "M(iszaki
specifikaciokban" meghatarozott
feszilltségl és védelmdi foldelt



konnektorhoz/vezetékhez
csatlakoztassa. A készilléket
képzett villanyszereld altal
készitett foldelt konnektorral
hasznalja. A terméket
transzformatorral €s anélkil is
haszndlhatja. Vallalatunk nem
vallal felel6sséget az olyan jelleg
karokeért, melyek abbdl erednek,
hogy a terméket nem a helyi
el6irasok szerint foldelte.

Soha ne tisztitsa Ugy a terméket,
hogy vizet 6nt ra! Aramiités
kockazata dll fenn!

A terméket beszereleés,
karbantartas, tisztitas és javitas
soran ki kell huzni.

Amennyiben a termék tapkabele
megseériilt, a veszélyek elkertilése
érdekében azt csak a gyarto,
annak szervizkdzpontja vagy
hasonldan képzett személyek
cserélhetik Ki.

A késziiléket ugy kell beszerelni,
hogy az teljesen levalaszthato
legyen a rendszerrdl. A
levalaszthatosagot halozati
csatlakozodugdval, vagy az
elektromos berendezésbe épitett
kapcsoloval kell biztositani, a
szerelési szabdlyozasoknak
megfelelGen.

Az elektromos berendezéseken
csak szakképzett és engedéllyel
rendelkezd személy dolgozhat.

Meghibasodas esetén kapcsolja ki
a készilléket, és hizza ki a
konnektorbdl. Ennek
elvégzéséhez kapcsolja le a
biztositékot.

Gy6zGdjon meg rdla, hogy a
biztositék teljesitménye megfelel-
e a terméknek.

Termékbiztonsag

FIGYELEM: A késziilék és annak
alkatrészei hasznalat kdzben
felforrosodhatnak. Ugyeljen arra,
hogy ne érintse meg a siitd
melegitd részeit. Tartsa a 8 évnél
fiatalabb gyerekeket tavol a
terméktdl, vagy folyamatosan
feligyeljen rajuk annak kozelében.
Ne hasznalja a terméket, ha
alkohol és/vagy drogok befolydsa
alatt all.

Ha az ételekben alkoholos italokat
hasznal, legyen ovatos. Az alkohol
magas homersekleten elparolog,
és tlizet okozhat, forrd
feluletekkel érintkezve ugyanis
meggyullad.

Soha ne helyezzen gyulékony
anyagokat a termék kozelébe,
mivel hasznalat kozben a termék
oldala is felmelegedhet.

Tartson minden szell6z6nyilast
szabadon.

A készlilék tisztitasahoz ne
hasznaljon g6ztisztitot, mivel az
aramitést okozhat.
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e FIGYELEM: Soha ne hagyja
Orizetlendl a siitdt, ha a f6z6lapon
zsirral vagy olajjal f6z, mert az
tlizveszélyes lehet. SOHA ne
probalja a langokat vizzel eloltani,
hanem kapcsolja ki a kész(iléket
és fedje be a langokat egy feddvel
vagy egy t(izallo ruhaval.

e VIGYAZAT: A fézési folyamatot
feligyelni kell. Egy rovid
id6tartamu fozési folyamatot
folyamatosan feltgyelni kell.

e FIGYELEM: T(izveszély: Ne
taroljon semmilyen targyat a
stt6felileteken.

e FIGYELEM: Ha a fellilet megreped,
az aramiités elkertilése
érdekében kapcsolja ki a
készilléket.

e Amennyiben a meleg iiveg eltorik:
Kapcsolja ki az Gsszes
fozGfelliletet és az Osszes
elektromos siité egységet, majd
csatlakoztassa le a halozatrol. Ne
érjen hozza a készllék forrd
feluleteihez! Ne haszndlja a
készilléket!

e A keésziilék nem miikodtethetd
kiils6 idozitével vagy kiilonalld
taviranyito rendszerrel.

e Afelszabadul6 para
kovetkeztében a f6z6lap felliletén
vagy az edény aljan létrejové
nyomas hatasara elGfordulhat,
hogy az edény elmozdul. Ezért
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tgyeljen arra, hogy az edény alja
és a f6zblap felszine mindig
szdraz legyen.

FIGYELEM: Kizarélag a
f6zOkészilék gyartoja altal
tervezett vagy a készlilék gyartoja
altal a hasznalati Utmutatdban
alkalmasnak feltlintetett, illetve a
készllékbe beépitett f6z6lap-Orzot
hasznaljon! A nem megfelel6 6rz6
haszndlata balesetet okozhat!

A termék kigyulladasanak elkertilése
érdekében:

Ugyeljen arra, hogy a dugo
megfelelden illeszkedjen a
konnektorba, hogy ne
képzddhessenek szikrak.

Ne hasznaljon sér(ilt, elvagott
vagy hosszabbitd kabeleket.
Mindig csak az eredeti kabelt
hasznalja.

Ugyeljen arra, hogy a termék
dugdjat és a konnektort ne értje
folyadék vagy nedvesség.

Rendeltetés

Ez a termék kizarolag otthoni
hasznalatra késziilt. Kereskedelmi
haszndlata nem engedélyezett.
VIGYAZAT: A késziilék csak
f6zéshez hasznalhato. Egyéb
celokra, pl. a szoba flitése, nem
hasznalhato.

A gyartd nem vallal feleldsséget a
nem megfeleld hasznalatbol vagy
kezelésbdl eredd karokért.



Biztonsagi eldirasok gyermekekre

nézve

e FIGYELEM: A hozzaférhet6 részek
hasznalat kdzben
felforrosodhatnak. A
kisgyermekeket tartsa tavol a
berendezéstol!

e A csomagoldanyag a
gyermekekre nézve veszelyes
lehet. Tartsa tavol a gyermekektdl
a csomagoloanyagot. Kérjik, a
csomagolas valamennyi részét a
kdrnyezetvédelmi szabvanyoknak
megfeleléen selejtezze le.

e Avillannyal m(ikodd termékek
veszelyesek a gyermekekre.
Tartsa gyermekeit tavol a
terméktdl, amikor az tizemel, és
ne hagyja, hogy jatsszanak azzal.

e Ne helyezzen olyan targyakat a
készllék folé, amelyeket a
gyerekek esetleg meg akarnak
érinteni.

A régi termek leselejtezése

A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a
hulladék termék megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE-irdnyelv
(2012/19/EU) kovetelményeinek. A terméken
megtaldlhato az elekiromos és elekironikus hulladékok
besorolasdra vonatkozo szimbolum (WEEE).

A terméket magas mindség(i alkatrészekb6l és
anyagokbdl allitottak eld, amelyek ismételten
felhasznalhatok és alkalmasak az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak végén ne a
szokasos haztartasi vagy egyéb hulladékkal egyiitt
selejtezze le. Vigye el azt egy az elektromos és
elektronikus berendezések Ujrahasznositasara
szakosodott begy(jtéhelyre. A begy(jtéhelyek kapcsan
kérjiik, tajékozodjon a helyi hatdsagoknal.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On altal megvasérolt termék megfelel az unids
RoHS-irdnyelv (2011/65/EU) kdvetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az iranyelvben meghatérozott
karos vagy tiltott anyagokat.

A csomagoldanyag kidobasa

e A csomagoldanyagok veszélyt jelentenek a
gyermekek szamdra. Ezért a csomagoldanyag
gyermekektdl tavol tartandd. A termék
csomagoldanyaga Ujrahasznositott anyagokbdl
készlil. Selejtezze le ezeket ennek megfelelGen.
A csomagoldanyagot ne haztartasi hulladékként
kezelie.
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B Altalanos tajékoztato
Attekintés

1 Harom fokozatu f6z6lap
2 Tartéelem

Miiszaki adatok

Feszliliség/frekvencia

Telies energiafogyasztas

Biztogitek

Vezetek tipus / keresztmetszet

Kiils6 méretek (magassag/szélesség/melység
Uzembe helyezési méretek (sz8lesség/mélység)
Gazrozsak

Bal eliils6

Meret

Teljesitmény

Bal hatulss

Meéret

Teliositmen

Jobb hatulso

Méret

Teljesitmén

Jobh elillsg

Méret

Teliesiimen

gép miszaki adatai minGség fejlesztése
Erdekében eldzetes értesités nélkil
megvaltozhatnak.

2
3 F6z6mez6
4 Az alaplemez boritasa

220-240 V- 50 Hz
6800 Szélesség

254

percHO5V2V2 3x 2,5 mm
55 mm/580 mm/510 mm
560 (+2) mm/490 (+2) mm

Hdrom fokozatu f6z6lap
20mm

2300 Szélesség

Harom fokozati fGz0lap
140 mm

1200 Szelessey

Hdrom fokozatu f6z6lap
186

1800 Szélesség

Hdrom fokozatu f620lap
160 mm

1500 Szélesseg

jelen haszndlati utasitdsban talélhato értékek
csak példaadatok, igy elképzelhetd, hogy nem
legyeznek szaz szézalékban az on gépénél
megadott értékekkel.

gép cimkéin vagy a dokumentumokon
eltlintetett értékek laboratériumi korilmények
kozott kertiltek meghatdrozasra, a vonatkozo
szabvanyok szem elétt tartdsa mellett. A
mikodési koriilményektdl fliggden az értékek
eltéréek lehetnek.
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Kl Beszerelés

A termék kizérdlag képzett szakember, a hatalyban
1évd torvényeknek megfelelfen helyezheti lizembe.
Ellenkez6 esetben a garancia érvényét vesztheti. A
gydrto nem vallal felel6sséget azokért a karokért,
melyek képzetlen személy éltal végzett javitasi munkak
kovetkeztében jonnek Iétre és érvénytelenithetik a
garanciat.

hely biztositasa, valamint az elektromos
csatlakozasok kialakitdsa az Ugyfél
kotelessége.

VESZELY:
Uzembe helyezéshez a késziiléket a helyi gaz
és/vagy elektromos szabvanyoknak

megfelelden kell csatlakoztatni.

VESZELY:
A beszerelés el6tt szemrevételezéssel
ellendrizze a termék sértetlenségét. Ha a

termék sériilt, ne szerelje azt be.
A sériilt termékek balesetveszélyesek
lehetnek.

*

perc

Uzembe helyezés eldtt

A sit6lapot kereskedelmi forgalomban 16v6

munkalaphoz tervezték. A készliléket a konyha faltol

és az egyéb felszereléstdl biztonsagos tavolsagban kell
elhelyezni. Lasd az dbrat (értékek mm-ben)

e Szabadondlld helyzetben is haszndlhato. A
stit6lap felett minimum 750 mm szabad helyet
hagyjon.

e () Haa szagelszivét a siitd folé kell elhelyezni,
akkor tekintse meg a szagelszivo gyartoja dltal
megadott utasitasokat a stit6tdl vald minimdlis
tavolségot illeten (min. 650 mm)

e Tavolitsa el a csomagoldanyagot és egyéb
szallitdshoz sziikséges rogzitéanyagot.

e Afeliileteknek, szintetikus lemezeknek és
ragasztdanyagoknak hdallonak kell lennitik
(100 °C minimum).

e A munkalapot vizszintesen kell felhelyezni és
rogziteni.

e Vdagjon rést a f6z6lap szdmara s munkalapon az
elhelyezés irdnyai szerint.
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Uzembe helyezés és csatlakoztatas

o Uzembe helyezéshez a készilléket a helyi gaz és
elekiromos szabvanyoknak megfelelen kell
csatlakoztatni.

Ne helyezze a f6z6lapot hegyes élli vagy sarkd
helyekre.
Eltérhet az (iveg kerdmia feliilet!

Elektromos csatlakoztatas

A terméket a "Miiszaki specifikaciok" tablazatban
leirtak szerint egy megfeleld kapacitasu
kismegszakitoval védett, foldelt konnektorhoz
csatlakoztassa. A terméket akar transzformatorral akar
anélkiil haszndlja, a foldelés szerelési munkalatait
bizza képzett villanyszerelére. Cégiink nem vallal
feleldsséget a helyi szabalyozasoknak megfeleld
foldelés hianyabol szarmazd karokért.

VESZELY:
A terméket csak szakképzett személy
csatlakoztathatja a haldzathoz. A termék

garancidlis ideje a helyes beszerelés utan

A tapkabel csatlakoztatasa

vezetékezés soran vegye tekintetbe az
orszagos és a helyi elektromos
szabdlyozasokat, tovabba a siitéhdz hasznalja
a megfeleld konnektort, valamint
vezetéket/csatlakozot. Amennyiben a termék
teljesitmény-hatarai meghaladjdk a csatlakozé
vagy a konnektor, illetve a vezeték
aramtovabbitasi képességét, akkor a
termékhez rogzitett elektromos beszerelésre
van sziikség, tehat kozvetlenil, csatlakozo és
konnektor/vezeték kozbeiktatasa nélkiil.

1. Amennyiben az dramforréas dsszes polusanak
levalasztasa nem lehetséges, egy levélaszto
egységet kell csatlakoztatni, melynek 3 mm-re
kell lennie a biztositékoktdl, biztonsagi
kapcsoloktol és érintkezoktdl, tovabba az IEE
iranyelveknek megfelel@en a levalaszté egységnek
a termék mellett (nem felette) kell elhelyezkednie.
Ezen utasités figyelmen kivill hagyasa miikddési
problémakat és a termék garanciavesztéseét

kezd6dik csak el. okozhatja.
A gyartd nem véllal felelGsséget azokért a Tovabbi biztonsagi intézkedésként a maradd dram
karokért, melyek egy képzetlen személy dltal megszakitasa ajanlott.
végzett javitasi munkak kovetkeztében jonnek A termékhez egy tapkabel is tartozik:
|étre. lRéz hid
1243 L3 143 H& t—J 4 N
1342 L{2]
L1 L1

VESZELY:
A vezetéket nem szabad beszoritani,
meghajlitani, és nem érintkezhet a termék

forrd részeivel.

A sérilt vezetéket csak szakképzett szereld
cserélheti ki. Ellenkez6 esetben dramiités,
révidzarlat vagy t(iz veszélye all fenn!

e Acsatlakozasnak meg kell felelnie az orszag
el6irasainak.

e Ahdlézati adatoknak és a terméken talalhato
tipustablazat adatainak meg kell egyeznitik. A
tipuscimke a a készilék boritdsanak hatsd
részén talalhato.

e Avezetéknek meg kell felelnie a "M(iszaki
adatok" tablazatban feltiintetett értékeknek.

VESZELY:

Miel6tt barmilyen elektromos beszerelési
munkdt végezne, csatlakoztassa le a terméket
a f6 dramforrésrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!
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2. Egyfézisos csatlakoztatds esetén, a vezetékeket
a kovetkez6 modon kell csatlakoztatni:

e Barna/fekete kabel = L (fazis)

Kék/szlirke kabel = N (0 fazis)

Z6ld/sérga kabel = (E) @ (FGldelés)

» vagy

e Szlirke/fekete kabel = L (fazis)

e Kék/Barna kabel = N (0 fazis)

e 7Z0ld/sdrga kabel = (E) @ (FGldelés)

A termékek beszerelése

1. Forditsa fel a f6z6lapot és helyezze sima felliletre.

2. Af6z6lap beszerelésekor a csomagban taldlhato
szigetel§ anyagot kell felvinni a f6z6lap koré,
ahogy az a kdvetkezd képen is lathatd.

9
&
i

20240V - 220240V ~




3. Rogzitse a csatlakozo rugdkat, helyezze be és
csavarja at 6ket a burkolat aljan 1év6 lyukakon, az
abra szerint

4

Neéhany modell esetében lehet, hogy az
On termékén mar fel vannak szerelve a
rogzitérugok.

A terméken taldlhatd rogzitérugdk szama
a termék modelltdl fliggden vltozhat.

4. Helyezze a f6z6lapot pultra, és igazitsa be.

5. Amikor a s(it6t a pultra helyezi, a csatok
segitségével kdnnyen rogzitheti. Ha a pult méretei
nem megfelel6ek, a termék elejére két
rogzitékapcsot is erdsithet az dbra szerint

Féz6lap
Csavar
Kapocs
Munkalap

B w N =

f6z6lap szekrénybe torténd beszerelésekor
egy olyan polcot kell beépiteni, mely a képen
lathatdé mddon elvalasztja a f6z6lapot a
szekrénytdl. Beépitett siitdre torténd
felszerelés esetén ez nem sziikséges.

Olyan esetekben, amikor a termék aljahoz is hozza
lehet érni, példaul amikor egy fiok folé szereli fel, ezt a
részt egy falemezzel kell lefedni.

perc 15 mm
Hats6 nézet (csatlakozod lyukak)

alabbi abran szerepld csatlakozd furatok
helye vazlatos, valtozhat a készUilék tipusatol
iiggden. Rogzitse azokat az On késziilékén
taldlhatd csatlakozd furatokkal 6sszhangban.

*

%] =]

F &

VESZELY:
A csatlakozasokat nem biztonsagos mas
lyukakban elvégezni, mivel kérosithatja a gdz-

és elektromos rendszert.

VESZELY:
A f6z6laphoz tartozo elemek gazzal és
elektromos drammal miikddnek. Ezért a

f6z6lapot csak a pulton, a rogzitésre kialakitott
nyilasokon keresztiil, csak a rogzitéshez
biztositott elemek és csavarok segitségével, és
az Utmutatd eldirasai szerint szabad
beszerelni. Ellenkezd esetben az az élet- és
vagyonbiztonséagot veszélyezteti.
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terméken talalhatd rogzitérugok szama a
ermék modelltél figgGen véltozhat.

Utolsd ellendrzés
1. Uzemeltesse a terméket..
2. Ellendrizze a funkciokat.

A régi termeék leselejtezése
Orizze meg a termék eredeti csomagolasat, és
abban szdllitsa a terméket. Jarjon el a
csomagolason felt(intetett utasitasok szerint. Ha
a termék eredeti csomagoldsa mar nincs meg,
akkor csomagolja a terméket buborékfolidba
vagy vastag kartondobozba, majd zérja azt le
szigszalaggal.

Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a
erméken nem keletkeztek-e sériilések a

szallitds soran.

12/HU



B Elkészités

Energiatakarékossagi tippek

A kbvetkezd informéciok segitenek Onnek késziiléke
kornyezetkiméld, energiatakarékos mddon vald
hasznalataban:

Slités el6tt olvassza ki a mirelit ételt.

A siitéedényeket fedGvel haszndlja. Amennyiben
az edénynek nincs fedele, az energiafogyasztas a
négyszeresére nohet.

Olyan lapot valasszon, mely a legjobban megfelel
az edény also méretének. Mindig a megfeleld
edénymeéretet valassza . A nagyobb edények
t6bb energidt igényelnek.

Az elekiromos f6z6lapon torténd f6zéskor mindig
lapos fenekii edényeket haszndljon.

A vastag also résszel rendelkezd edények jobban
vezetik a h6t. Ezzel 33%-0s energiamegtakaritast
érhet el.

Az edényeknek minden esetben kompatibilisnek
kell lenniiik a siitési zonakkal. Az edények

aljanak mindig kisebbnek kell lennie a f6z6lap
méreténél.

e Asiitési zonakat és az edények aljat mindig
tartsa tisztan. A szennyezddések csokkentik az
edény alja és a slitési zonak kozti hGatvitelt.
Hosszl siitések esetén a siitési idd letelte el6tt
5-10 perccel kapcsolja ki a siitési zonat. A
rezidudlis hé segitségével 20%-0s
energiamegtakaritast érhet el.

Elsd hasznalat
A késziilék elso tisztitasa

Egyes tisztitészerek karosithatjdk a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitészereket,
stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

1. Tavolitson el minden csomagoldanyagot.
2. Torblje le a készliléket egy nedves ruhdval vagy
szivaccsal, majd szdraz ruhdval.
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B A foz6lap hasznalata

A fozéssel kapcsolatos altalanos
informaciok

Maximum az edény egyharmadadig
t6ltson olajat. Olaj melegitésekor soha
na hagyja azt Grizetlentl. A

tilmelegitett olaj tlizveszélyes lehet. Az
esetleges tiizet sose probalja vizzel
kioltani! Ha az olaj langra kapna, fedje
le t(izallé lepeddvel vagy nedves
ruhdval. Ha biztonsdgosan meg tudja
tenni, kapcsolja ki a f6z6lapot, majd
azonnal hivja a tlizoltokat.

e Az életek siitése eldtt mindig szaritsa meg 6ket,
és mindig dvatosan helyezze ket az olajba. A
s(ités el6tt mindig ellendrizze, hogy a fagyasztott
élelmiszerek teljesen felolvadtak-e.

e QOlaj melegitésekor soha ne fedje le az edényt.

e Az edényeket és a serpenyGket Ugy helyezze a
féz6lapra, hogy a fogantylt ne a f6z6lap felett
legyenek, mert a f6z6lap feletti fogantyuk
felforrésodhatnak. Soha ne helyezzen instabil
vagy kénnyedén felboruld edényeket a féz6lapra.

e Soha ne helyezzen iires edényeket vagy
serpenyGket a bekapcsolt f6zési zonakra. Ezek
megsérlilhetnek.

e Af6zési z6nak edény vagy serpeny6 nélkili
haszndlata a készlilék sértilését okozhatja. A
f6zés befejezése utan kapcsolja le f6zési zonakat.

e Mivel a termék feliilete forré marad, soha ne
helyezzen rd mlianyag vagy aluminium
edényeket.

A rédolvadt anyagokat azonnal tordlje le a
felliletrdl.

Az ilyen edények az élelmiszerek tarolasahoz
sem hasznalhatok.

e Kizardlag lapos fenekii serpenyGket és edényeket
haszndljon.

e Mindig megfelel6 mennyiségi élelmiszert
helyezzen az edényekbe és a serpenydkbe.
Ezaltal elker(ilhet6vé valik az élelmiszerek
kifutdsa miatt szilkséges tisztitas.

Soha ne fedje le a f6zési zénakon lév6 edényeket
és serpenytket.

A serpenyGket mindig a f6zési zona kdzepére
helyezze. Ha a serpeny6t egy masik f6zési zonara
kivanja athelyezni, emelje fel és helyezze at egy
masik f(itési zondra. Soha se csusztassa.

14/HU

Tippek iivegkeramia fozélaphoz

e Az livegkeramia egy hGallo felillet, melyre
nincsenek hatdssal a nagy
hémérsékletvaltozasok.

e Az (ivegkeramia fellletet soha ne haszndlja
tarolasra vagy vagddeszkanak.

e (sak megmunkalt fenékkel rendelkezé
serpenyGket és edényeket hasznaljon. Az éles
sarkok megkarcolhatjék a felszint.

e Soha ne haszndljon aluminium edényeket és
serpenyGket. Az aluminium megsértheti az

livegkerdmia fellletet.

= Akifrccsend étel
karosithatja a keramia
felliletet és tlizet
okozhat.

Ne hasznaljon homort
vagy dombort alju
edényeket.

Csak lapos fenek(
serpenyGket és
edényeket hasznaljon.
Ezek jobb hévezetk.
Tul kicsi atmérdji
serpenydk hasznalata
esetén az
energiafelhaszndlds
hatékonysaga alacsony.

e

A fozdlapok hasznalata

2 3

1

4

Harom fokozatl f6z6lap 21-23 cm
Harom fokozatl f6z6lap 14-16 cm
Harom fokozatl f6z6lap 18-20 cm
Harom fokozatl f6z6lap 16-18 cm megtaldlhatd
az ég6knek megfeleld méretli edények
atmérdjének listdja.

S ownro —



VESZELY:

Ovja a f6z6lapot minden Gtddéstsl. Még az
olyan kis raesd targyak, mint egy sétartd is
karosithatjak a f6z6lapot.

Ne haszndljon megkarcolddott f6z6lapot. A viz
beszivaroghat ezeken a repedéseken és
rovidzarlatot okozhat.

Barmilyen fellileti sérilés esetén (pl. lathatd
karcolasok), azonnal kapcsolja ki a késziiléket,
hogy minimalisra csokkentse az dramiités
veszélyét,

Md

szaki adatok

Fékapcsold — Bekapcsold gomb
Billenty(izar

HOmérséklet bedllitas/Id6zit6
névelése

HOmérséklet bedllitas/Id6zit6
csOkkentése

** Dupla/fripla f6zési zona
kivalaszté gomb

* |d6zit6 engedélyezése/letiltasa
** F6zési zona
engedélyezése/letiltasa

F6zési zona kivdlasztd gombok

F6zési zona megjelenitése
(h6mérséklet bedllitas 0 ... 9)
Dupla/tripla f6zési zéna
miikddését jelz6 LED (F6zési
z6na megjelenitése)

* |d6kijelz6 (4 killénb6z6 LED a
4 kiilonbdz6 f6zési zondhoz)

A gyorsféz6 Gvegkeramia lap a bekapcsolaskor
erds fényt bocsat ki. Ne nézzen bele az erds
énybe.

Vezérlopanel

késziiléket az érintégombos
vezériGegységgel lehet irdnyitani. Amennyiben
az érintégombos készlilék iddzitdvel is
rendelkezik, az érintdgombokkal végzett
miveleteket egy hangjelzés is megerdsiti.

vezérlpaneleket mindig tartsa tisztan és
szarazon. A péra és a por hibas miikodést
leredményezhet.

(*) Amennyiben a f6z6lap
id6zit6vel is el van latva.

Amennyiben a f6z6lapon ezek
a funkciok rendelkezésre
allnak

Oréval rendelkez6 modellek

Az itt szerepl6 képek és abrak csak illusziraciok. A
készlilék valddi kinézete és funkcidi ezektdl
eltérhetnek.

A fézdlap bekapcsolasa

Nyomja meg és 1 masodpercig tartsa lenyomva a
vezérldpanelen talalhatd “@" gombot. A fézési zona
kijelzGje vilagitani kezd. A kész(ilék most mar készen
all a haszndlatra. A kiillénb6z6 f6zési zondkat a
kovetkezs 10 masodpercben vélaszthatja ki. A D"
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gombok megnyomésa kdzben a tobbi vezérlégomb
nem hasznélhato.

"G gs az Bsszes megfeleld tizedesvesszd villogni
kezd az Gsszes f6zési zona kijelzGjén.
Amennyiben 10 masodpercen bellil semmilyen
miveletet nem végez, a f6z6lap automatikusan
Készenléti médba kapcsol.

A "@" gomb 2 mésodpercig tartd lenyomasaval a
f6z6lap automatikusan lekapcsol és Készenléti modra
valt.

A fozési zonak kivalasztasa

2. Akivant f6zési zéna kivalasztasahoz érintse meg
az eqyik f6zési zona kivalaszté gombot. A f6z6lap
f6zési zondjanak kivalasztasa utan a megfeleld

fézési z6na Kielztién 1évé "2 tizedesvessz6
villogni kezd.

Amennyiben 10 masodpercen bellil semmilyen

miiveletet nem végez, a f6z6lap automatikusan

Készenléti médba kapcsol.

3. A" vagy "—" gombok segitségével a
hémérsékletet az "1"-es és "9"-es, ill. a "9"-es
és "1"-es értékek kozott modosithatja.

A " g5 "= gombok ismétlés funkcidval is

rendelkeznek. Ezen gombok hosszabb ideig torténd

megnyomasa esetén a hémérséklet szintek 0,4

masodpercenként automatikusan

ndvekednek/csokkennek.

Amennyiben a "+" gombot nyomja meg elészor, az

"1"-es szam jelenik meg a kijelz6n. Amennyiben a "—

" gombot nyomja meg €elészor, a bedllitott érték jelenik

meg a kijelz6n (példaul fél masodpercig az "'A", majd

fél masodpercig a "9"-es érték). Az "A" szimbdlum azt
jelzi, hogy az Erdsitd funkcio aktivalva van.

Erdsitd

Ez a funkcié elGsegiti a f6zést. Amikor az Er6sit6
funkcio aktivalva van, a f6z6lap egy bizonyos ideig
(18sd 1. tablazat) maximalis teljesitményen fog
miikddni. Az Er6sitési id6 a kivalasztott h6mérsékleti
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szinttdl fiigg. Az Erdsit6 funkciot a kijelz6n megjelend

"A" szimbdlum jelzi, majd a beallitott hémérséklet

érték és az "A" szimbolum felvaltva kezd el villogni a

f6zési zéna kijelz6jén (példaul fél masodpercig az "A"

szimbdlum, fél masodpercig a "9-es" érték). Az

Er6sitési idd letelte utan a f6zési zona teljesitménye

lecsokken, és a h6mérséklet érték kijelzbje

folyamatosan kezd el villogni.

Minden f6zési zona rendelkezik Erésitd funkcidval.

Az Erdsitd funkcié engedélyezése:

1. Kapcsolja be a f6z6lapot.

2. Vélassza ki a kivant f6zési zonat a f6zési zona
kivalaszté gombok segitségével.

3. A"—"gomb segitségével dllitsa a f6zési zona
hémérsékletét "9"-es értékre. A hémérséklet
bedllitdsa utdn a kijelz6n azonnal megjelenik a
"9"-gs és az "A" érték. Ez azt jelzi, hogy a
hémérséklet érték "9"-esre van dllitva, és az
Er6sit6 funkcid be van kapcsolva.

4. Ezutan 10 masodpercen belll nyomja meg a "—"
gombot az Er@sit6 funkcié utani hdmérsékleti érték
bedllitdsahoz. A "+ / "—" gombok segitségével
allitsa be a f6zési z6na értékét "1"-es és "9"-es
kozott (itt a példaban a 6-0s értéket valasztjuk ki).

5. Mikézben az Erdsitd funkcio aktiv, felvaltva jelenik
meg a kijelz6n az "A" és a "6"-os érték (az
Er6sitd funkcid lejarta utan a kijelz6n csak a "6"-
0s érték jelenik meg, folyamatosan vildgitva).

Az Erdsitd funkcio kikapcsolasa:

e Haaz Erfsit6 funkciot idd el6tt szeretné
lekapcsolni, akkor érintse meg a "—" gombot
addig, amig a hémérsékleti szint "0"-ra nem
csOkken.

e Ha h6mérsékleti szintként a "9"-es van
kivalasztva, akkor az Ergsit6 automatikus
kikapcsolasa utan ez a szint lesz érvényben;



ezutan a kijelz6n 10 masodpercig villog az érték.
Az Er6sitd funkcid ekkor kikapcsol.
Kapcsolja ki a fézdlapot.
A "®" gomb 2 mésodpercig tartd lenyomasaval a
f6z6lap automatikusan lekapcsol és Készenléti modra
valt.
Ha a f6zlap lekapcsoldsa utan a f6z6lap még meleg,

akkor err6l a "ifi" szimb6lum tdjékoztat, mely az adott

f6zési zona kijelz6jén jelenik meg.

A fdzési zonak lekapcsolésa egyesével:

A f6zési zénakat haromféle modon lehet lekapcsolni:

. A"+ és "—" gombok egyidej(i megérintésével.

2. A hémérsékleti szint "0"-ra torténd
csOkkentésével (@ "—" gomb segitségével).

3. Az iddzit6 funkcid (ha van) alkalmazasaval a kivant
f6zési zonan

1. A "+" és "—" gombok egyidejii

megeérintésével

Vélassza ki a kivant f6zési zonat a f6zési zéna

kivélaszto gombbal "=, A "i 3 i" f6zési zona kijelzGjén
megjelenik a tizedesvessz6. Erintse meg egyidejlileg a
"= g5 g " gombot a f6zési z6na lekapcsolasahoz.
2. A kivant fozési zona hémérsékleti szintjének
"0"-ra csokkentése a "—" gombbal

A f6zési z6na ezenkiviil Ugy is lekapcsolhatd, ha a
hémérsékleti szintet "0"-ra csokkenti.

3. Az id6zitd funkcid (ha van) alkalmazasaval a
kivant f6zési zonan

Az id6 lejarta utan az iddzit6 lekapcsolja a hozzarendelt
f6zési zonat. Ekkor a "0" és a "00" érték jelenik meg
minden kijelz6n. A dupla/tripla f6zési zéna és az
id6zitéhoz kapcsolodd LED-ek kikapcsolnak.

Ezenkiviil az iddzit6 lejarta utan a f6z6lap hangjelzéssel
is figyelmeztet. A hangjelzés elnémitasdhoz érintse
meg barmelyik gombot a vezérlGpanelen.

A dupla/tripla fézési zona bekapcsolasa**

A dupla fdzési zéna bekapcsoldasa:

Vélassza ki a kivant, dupla zénds funkcioval ellatott
f6zési zonat. Az adott f6zési zona tizedesvesszbjének el
kell kezdenie villognia.

Allitsa be a hémérsékleti szintet 1 és 9 kdzott egy
tetszdleges értékre, majd érintse meg a "€ gombot
a fozési zona dupla zona funkcidjanak aktivalasahoz.

Ekkor az adott dupla zéna ' @ " LED-je elkezd villogni.
@3 A dupla fézési z6nat a gomb megérintésével
Iehet ki-/bekapcsolni.

A BGvit§ zona csak akkor kapcsol be, ha a f6zési zona
f6zéndja "1"-es és "9"-es h6mérsékleti szint kdzott
van.

A tripla f6zési z6na bekapcsoldsa:

Vélassza ki a kivant, tripla zénds funkcioval ellatott
f6zési zonat. Az adott fGzési zona tizedesvesszdjenek el
kell kezdenie villognia. Allitsa be a hdmérsékleti szintet
1 és 9 kozott egy tetszdleges értékre, majd érintse
meg a "€ gombot a f6zési zéna dupla zéna
funkcigjénak aktivéldséhoz.

Ekkor az adott dupla z6na " 8" LED-je elkezd
folyamatosan vildgitani. Ha ezutan isgt megérinti a

“C) gombot, akkor a tripla z6na "iZ:i=" LED-je elkezd

villogni, és a tripla f6zési zona bekapcsol.

Ha még egyszer megérinti a "€ gombot, akkor a
f6zési zona tripla zéna funkcnjja kikapcsol. A
fentiek szerint kapcsolgathaté ki’be a dupla és a
tripla f6zési zona.

N4
o
3t

A dupla/tnpla f6zési zonak engedélyezéséhez érintse
meg a kivant fozési zona "€ gombjét.

Billentyiizér** (az dréval ellatott modelleken)

Erintse meg legaldbb 2 mésodpercig a oG gombot az
érintégombok lezardsahoz. A miivelet végrehajtasat

hangjelzés jelzi. Ezutén a O LED elkezd villogni, és
valamennyi f6zési zona zarolasra kerill.

A f6zési zonakat csak normal (izemmaodban lehet
zarolni. Ha a f6zési zonak zarolva Eyannak, akkor csak a

(@D gombot lehet hasznaini. A @ LED elkezd
villogni, ezzel jelezve, hogy a billenty(izar aktiv. Ha a
billenty(izér aktiv, és lekapcsolja a f6z6lapot, akkor a
f6z6lap visszakapcsolasa utan az tovabbra is aktiv
marad. A f6z6lap haszndlatahoz ezért kiilon fel kell
oldani a billenty(izarat.
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Lo gomb segitségével lehet a billenty(izarat
aktivalni/feloldani normal ﬂze@médban.

Erintse meg 2 mésodpercig a "©" gombot a fézési
z6nak felolddsahoz. A mivelet végrehajtasat
hangjelzés jelz.

Ezutdn a "[@]" LED kialszik. A zar feloldasa utdn a
f6z6lap ismét a szokott mddon hasznalhatd.
Gyermekzar

A Gyermekzar funkcio segitségével elkeriilheti, hogy a
féz6lapot gyermekei véletlenlil miikddésbe hozzak. Ez
a funkcid néhany dsszetett Iépéssel képes zarolni az
érint6gombokat. A gyermekzar csak Készenléti
tizemmodban kapcsolhato ki/be.

A fozélap zérolasa:
1. Kapcsolja be a fézdlapot a “®" gomb
segitségével.

2. Erintse meg egyszerre legaldbb 2 masodpercig a
"4 és a "—" gombot.

3. FEzutdn érintse meg még egyszer a "+ gombot.

» Ekkor a Gyermekzar funkcid bekapcsol, és

valamennyi f6zési zona kijelz6jén megjelenik a E
szimbdlum.
A gyermekzar kikapcsolasa:
A gyermekzarat ugyantgy kell kikapcsolni, mint ahogy
bekapcsolm
Kapcsolja be a fézélapot a "®" gomb
segitseégével.
2. Erintse meg egyszerre legaldbb 2 masodpercig a
" és 2 "—" gombot.
3. Ezutan érintse meg még egyszer a "—" gombot.
» Amikor a gyermekzar aktiv, az dsszes f6zési zéna
KijelzGjén a " i£.i" szimbolum ldthato. A gyermekzar
sikeres felolddsakor a " IL" szimbdlum eftdinik.
Idébeallitasi funkcié*
Ez a funkcid megkonnyiti az ételkészitést. Nem kell
ugyanis folyamatosan felligyelnie a f6z6lapot — a
f6z6lap automatikusan lekapcsol a bedllitott id6 lejarta
utan.
Az id6zit6 a kovetkez6 tulajdonsagokkal rendelkezik: Az
érint6gombok segitségével egyszerre legfeljebb 4
f6zési zona f6zési idejét lehet bedllitani, és ezzel egy
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id6ben egy riasztasi id6t. Az id6zit6k csak a normal

tizemmadban hasznélhatok.

Riasztas

A riasztas funkcié a f6zési zonaktdl fiiggetlentil

miikédik, igy nem fontos, hogy ki legyen vélasztva

f6zési zéna.

1. Ariaszto engedélyezéséhez érintse meg a "©"
gommbot Ekkor az iddkijelz6n megjelenik a "00" és
a "=GiE=" szimbdlum, és a jobb also sarokban
megjelenik egy pont. Ez azt jelzi, hogy a riasztas
aktiv.

2. Ezutan dllitsa be a kivant id6t a "+ / "—
gombok segitségével.

3. Azidd bedllitdsa utén az id6zit6 elkezd visszafelé
szamolni.

» Am|kor az idd lejar, a f6z6lap hangjelzéssel
figyelmeztet. A hangjelzés elnémitasahoz érintse meg
barmelyik gombot a vezériGpanelen.

Fozési zona idozito:

A f6zési z6na id6zitbket csak azokhoz a f6zési

z6nékhoz lehet bedllitani, melyek mikddnek.

1. El6szor is kapcsolja be a f6z6lapot, majd kapcsolja
be valamelyik f6zési zonat. (a f6zési zona
hémérsékleti szintjét dllitsa egy 1 és 9 kozotti
értékre)

2. Ariasztas funkcional alkalmazottak szerint
engedélyezze a f6zési z6na iddzitéjét a "©" gomb
segitségével. Ekkor az iddkijelz6n megjelenik a
"00" és a "<Lila=" szimbdlum, és a jobb alsé
sarokban megjelenik egy pont. Ez jelzi, hogy a
f6zési zona id6zit6je aktiv.

3. Af6zési zéna id6zit6jének engedélyezéséhez
érintse meg még egyszer a " gombot. Ezutdn
mar megadhatja a kivant idébeallitast.



4. Alitsa be a kivant idét a "+ / "—

segitségével.

A f626|ap iddzitok bedllitasa:

Az els@ f6zési zona idGzitGjének engedélyezése
utadn érintse meg ismét a " gombot. A vezérld
ekkor elfordul jobbra, a kovetkez aktiv f6zési
z0na felé. Azt, hogy épp melyik f6zési zona van
kijelGlve, a villogd "[@" LED jelzi.

2. Allitsa be a kivant idét a "+ / "—

segitségével.

3. Azt, hogy melyik f6zési zona id6zitdje lett elGszor

aktivalva, a folyamatosan villogd 'f®" LED jelz.

e Atobbi aktiv f6zési zondhoz Ugy lehet iddzit6t
bedllitani, hogy ismét megérinti a " gombot.

e 10 mésodperc utan az id6kijelz0 visszatér annak
az iddzitonek a kijelzésére, amely eldszor jar le.

e Azid6kijelz6n folyamatosan vilagito "=aiia=" LED-
ek azt az id6zit6t jelzik, amelyik jelenleg
visszaszamol.

e Af6zési zondk iddzitbihez bedllitott értékeket,
valamint a tojasf6z0 iddzit6jéhez bedllitott értéket

" gombok

" gombok

a"©" gomb 4tdllitasaval lehet megjeleniteni.
Mindig a jobb elsd villogd 'EI" LED jelzi a kijelolt
z0nat.
Ha egyik LED sem villog, akkor a tojasf6z6 értéke
lathato az id6kijelzon.
Az idézitok kikapcsolasa:
El6szor is, meg kell jeleniteni az idzit6t — ehhez dllitsa
4ta "©" gombot tigy, hogy az iddzits jelenjen meg. Az
érték kétféleképpen torolhetd:

e Az érték "00"-ra csokkentésével (@ "—" gomb
segitségével).

e A" és "—" gombok egyidej(i, fél
masodpercig tartd megérintésével — ekkor az

id6kijelz6n a "00" érték jelenik meg.
Amikor az id6 lejar, a f6z6lap hangjelzéssel
figyelmeztet. A hangjelzés elnémitdsahoz érintse meg
barmelyik gombot a vezérlGpanelen.

. f6zési zona hatralévd idejének megjelenitése (a
LED villog) az id6kijelz6n (az id6kijelzn az 1 - 4-es
f6zési zonak aktiv id6zitdinek LED-jei valdjaban nem
lathatok).

Melegentartasi funkcid (ha van)

A f6zési zondk melegentartasi funkciojanak
segitségével melegen tarthatdk az ételek. A funkcidval
a 0 és az 1-es hémérsékleti szintek kozil lehet
valasztani. A melegentartési funkcid aktivalasahoz
érintse meg a "LJ" gombot.

Ezutan a 'O LED elkezd villogni. Erintse meg a O
gombot ismét a f6zési zéna lekapcsolasahoz.

Miikddési id6 korlatok

A f6z6lap el van latva egy miikodési id6 korldtozoval.
Ha egy vagy tobb f6zési zondt elfelejtett lekapcsolni, az
egy adott id6 utan automatikusan lekapcsol (ldsd az 1.
tablazatot). A miikddési id6 korlat értéke a kivalasztott
hémérsékleti bedllitastdl fligg. Ha a f6zési zondhoz
id6zit6 is be van dllitva, akkor az iddkijelz6n 10
masodpercig megjelenik a "00" érték (10
masodperccel késébb pedig bekapcsol a maradékhd-
jelzd).

Az id6zit6 ezutan kikapcsol.

Ha a f6zési zénat a f6z6lap automatikusan lekapcsolja,
akkor utdna az ismét miikddésbe hozhatd, az adott
hémérsékleti bedllitasnak megfeleld ideig.
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1. tablazat: Homérsékleti bedllitdsok; ciklusidd: 47,0 masodperc

HBmérséklet Kikapesolasi id6
pedllitds masodperc)
7

Bekapesoldsi idd
masodperc)

Mikadési idalimit | ErOsités] idd
ora 'mdsodperc

.
... =

Maradékhé funkciok

Ha valamelyik f6zési zéna fellileti hémérséklete 60 °C
felett van annak lekapcsoldsa utan, vagy ha a kijelz6
azt jelzi, hogy ez az érték meghaladja a 60 °C-ot,

akkor a kijelzon megjelenik a " " (maradékna)
szimbolum. Amikor a maradékhd 60 °C ala csokken,
akkor a kijelz6n megjelenik a "0" érték.

Ha valamelyik f6zési zna maradékhdje 60 °C felett
van, és dramsz(inet kivetkezik be, akkor az dram
visszajovetele utdn a maradékh@ szimbdlum elkezd
villogni. A szimbolum egészen addig villog, amig a
maximalis maradékhd idd le nem jar, vagy amig a
f6zési zOnat nem teszi engedélyezetté.

Az érzékeldk kalibralésa és hibaiizenetek

A haldzati feszliltség csatlakoztatédsakor a f6z6lap
vezérlGrendszere elvégzi a kalibralast az érzékeltk, az
lveglap és a kdrnyezeti tényezok figyelembe vételével.

A kalibralas soran ne fedje le az érzékeld ivegfelliletét.

A f6z6lap vezérlGrendszerét ezenkiviil ne tegye ki erds
fényforrasnak (pl. napsugarzasnak, erds
halogénlampdk fényének stb.).

2. tablazat:Hibakddok és a hibak forrdsa

A hiba oka

A kornyezd fenwiszonvok hirtelen
valtakoznak

lefedve
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Az aldbbi fényviszonyok biztositanak
problémamentes kalibralast:

Hagyomédnyos, izz6szélas ég6 (100 wattos, tompitott),
70 cm-rel az (ivegkerdmia f6z6lap felett. Sikeres
kalibralast kovet6en a f6z6lap garantéltan jol fog
miikddni, még akkor is, ha erds fényviszonyoknak teszi
azt ki, vagy ha halogénes spotlampdval (50 wattos)
vilagitjia azt meg.

Hiba esetén a kalibralds addig ismétlédik, amig a
kornyez6 fényviszonyok lehetévé nem teszik annak
sikeres létrejottét. A f6z6lap vezérlGrendszerét csak
akkor lehet hasznalni, ha valamennyi érzékeld
sikeresen be lett kalibralva.

A kalibralas soran tavolitson el minden anyagot a
f6z6laprol. Ezenkivil Uigyelien ra, hogy a kdmyezeti
fényviszonyok ne legyenek tul erések a kalibralas
sordn. Ha az F1, F2 vagy F4 (izenetek valamelyikét
megkapja, akkor le kell kapcsolni minden fényforrast,
vagy be kell csukni az ablakot a kalibralasi mdvelet
soran a f6z6lap els6 lizembe helyezésekor. Ha a
kalibralas sikeresen megtortént, akkor a
vezérlrendszer mér sokkal kevéshé érzékeny az erls
kornyezeti fényre.

Haszndlat kizben a f6z6lap vezériGrendszere képes
alkalmazkodni a kdrnyezeti feltételekben bekdvetkezé
valtozasokhoz, és ennek megfelelGen Ujrakalibralni
magat.

érintégombos vezérlGpanel el van latva egy
érzékelGvel, mely a tilheviilés ellen véd.
mikor az érzékeld mlikodésbe lép, a
megfeleld f6zési zéna lekapcsol. Ha szeretne
tobbet megtudni a hibalizenetekrdl, tekintse
meg a tablazatot.

Ha egy gomb rendszeresen megnyomddik
(legaldbb 10 mésodpercen keresztill), akkor a
f6z6lap minden vezérl6rendszert letilt, és
hangjelzést hallat.




[ Karbantartas és tisztitas

Altalanos tajékoztato

A termék rendszeres tisztitdsaval megnd a termék
élettartama és csokkennek a gyakran eléforduld
problémak.

VESZELY:
Karbantartds és tisztitas el6tt valassza le a
késziiléket a tapellatasrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

VESZELY:
Hagyja hogy a készillék kihdljon miel6tt
hozzakezd a tisztitdsahoz.

Aforrd fellilet égési sérlilést okozhat!

e Minden haszndlat sordn alaposan tisztitsa meg a
terméket. llyen modon kdnnyebben eltavolithatdk
a f6zési szennyez6dések, ezdltal elkeriilheti, hogy
kovetkez6 haszndlatkor raégjenek a feliiletre.

e Atermék tisztitdsdhoz nincs szlikség specidlis
eszkozokre. A termék tisztitdsdhoz mosdszeres
vizbe dztatott puha ruhdt vagy szivacsot
hasznaljon, majd torolje szarazra terméket.

e Atisztitds utdn minden esetben torélje le a
felesleges folyadékot, és a nagymennyiségben
kiomlott folyadékot pedig azonnal tordlje le.

e Arozsdamentes acél vagy inox feliiletek, tovabba
a fogantyu tisztitdsahoz soha ne haszndljon savat
vagy klort tartalmazo tisztitészereket. Ezen részek
tisztitdsahoz egy mosGszerbe ztatott puha ruhét
hasznaljon, és figyeljen, hogy mindig egy iranyba
tordlje a feliletet.

Egyes tisztitészerek karosithatjdk a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitészereket,

stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

késziilék tisztitdsahoz ne haszndljon
g6ztisztitot, mivel az dramiitést okozhat.

A fozolap tisztitasa

Uvegkeramia feliiletek

Az (ivegkerdmia felilletet egy hidegvizbe aztatott ruha
segitségével tisztitsa meg, mivel a tisztitdszerek
nyomot hagyhatnak rajta. Egy szdraz ruha segitségével
torélje szdrazra. A f6z6lap kdvetkezd hasznalatakor a
fellileten maradt anyagok kért tehetnek az
livegkeramia lapban.

Az (ivegkerdmia lapra rdszdradt anyagokat semmilyen
kortiimények kozt ne probalja meg dorzsivel vagy
hasonld eszkozokkel lekaparni.

A kalciumos szennyez6déseket (sarga foltok)
kismennyiség( vizk6mentesitd szerrel tavolitsa el, pl.
ecet vagy citromlé. A kereskedelemben kaphato egyéb
termékeket is haszndlhatja.

Er6sen szennyezett fellilet esetén, vigyen fel
tisztitoszert egy szivacsra, és varja meg, mig
megfeleléen felszivodik. Ezutan egy nedves ruha
segitségével tisztitsa meg a f6z6lap felliletét.

cukros élelmiszereket, pl. tejszin és szirup,
lazonnal le kell tordlni, nem szabad megvarni,
hogy a fellilet lehdiljon. ellenkezé esetben az
iivegkeramia fellilet véglegesen megsériilhet.

Id6vel kismértékii elszinezddés jelentkezhet a
fellileteken. Ez nem befolyasolja a termék miikddéseét.
Az iivegkerdmia lap elszinezddése és foltjainak
megjelenése teljesen normalis, ez nem utal hibdra.
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Hibaelharitas

Ha a fém alkatrészek felheviiinek, kitdgulhatnak, és ez zajt eredményezhet. >>> Eznem hiba.

A f6biztositd kiégett vagy lekapcsolddott. >>> Ellendrizze a biztositékokat a biztositékdobozban.
Sziikséq szerint cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biztositékot.

A késziilék nincs bedugva a (foldelt) konnektorba. >>> Ellendrizze a dugasz csatlakozdsat.

Ha a kijelz6 nem vildgit a f6z6lap ismételt bekapcsolasakor. >>> Vdlassza le a késziiléket az dramkér
megszakitorol. 20 masodperc elteltével csatlakoztassa jra.

mennyiben az ebben a fejezetben leirt
utasitsokat betartva sem tudja megsziintetni

2 hibajelenséget, vegye fel a kapcsolatot a
Hivatalos Szervizzel vagy a kereskeddvel, akitél
a terméket vasarolta. Soha ne kisérelje meg
maga megjavitani a hibds késziiléket.
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